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Ministério dos Negbcios Estrangeiros:

Aviso —Torna piiblico ter o Governo da Republica das Filipinas
aderido 3 Conveng3o para a unificagfio de certas regras relati-
vas ao transporte aéreo internacional e ao respectivo Protocolo
adicional, assinados em Varsévia em 12 de Outubro de 1329.

Ministério das Comunlcagdes :

Decreto n.° 38:472 — Aprova o Regulamento Telefénico Inter-
nacional, referido no artigo 13.° da onvencdoInternacional das

Telecomunicagdes, assinada em Atlantic City em'2 de Outubro
de 1947.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgsio-Geral dos Negocios Econdémicos
- e Consulares

—

Aviso

-

Por ordem superior se faz piblico que, segundo co-

municagio feita pelo Governo Polaco ao Governo de
Sua Majestade Britanica, o Governo da Repiblica das
Filipinas aderiu em 9 de Novembro de 1950 & Conven:
¢iio para a unificagiio de certas regras relativas ao trans-
porte aéreo internacional e ao respectivo Protocolo adi-
cional, assinados em Varsévia em 12 de Outubro de
1929. :
Nos termos do seu artigo 38.°, a referida Convengiio
entra em vigor, relativamente & Republica das Filipinas,
no nonagésimo dia a contar da data da respectiva ade-
830. :

Direcciio-Geral dos Negécios Econémicos e Consula-
res, 10 de Fevereiro de 1951.—- O Director-Geral, José
Augusto Correia de Barros. :

MINISTERIO DAS COMUNICAGOES

Administra¢dao~Geral dos Correios, Telégrafos
e Telefones

—

Deoreto n.° 38:172

Usando da faculdade conferida pelo n.° 3.° do ar-
tigo 109.° da Constituigio, 0 Governo decreta e eu pro-
mulgo o seguinte:

Artigo tnico. B aprovado o Regulamento Telefénico
Internacional, referido no artigo 13.° da Convencio In-
ternacional das Telecomunicagdes, assinada em Atlantic

City em 2 de Outubro de 1947, aprovada pelo Decreto-
-Lei n.° 37:392, de 28 de Abril de 1949, e ratificada
por Carta de 26 de Maio de 1949, publicada no Didrio
do Governo de 6 de Setembro de 1950.

Este Regulamento, que segue em anexo ao presente
decreto e dele faz parte integrante, foi assinado em Pa-
ris em 5 de Agosto de 1949 e substitui o do Cairo, assi-
nado em 4 de Abril de 1938.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pacos do Governo da Repiiblica, 15 de Fevereiro de
1951.— AxToNI0 OsSCAR DE Fracoso CarMoNa — Antd-
nio de Oliveira Salazar — Paulo Arsénio Virissimo
Cunha — Manuel Gomes de Araijo.

Regulamento Telefdnico
(Revisio de Paris, 1949)

Anexo a

CONVENGAO INTERNACIONAL DAS TELECOMUNICAGOES

(Atiantic City, 1947)

" CAPITULO I
Aplicagdo do Regulamento

ARTIGO 1.
Aplicacio do Regulamento — Beglne europen

§ 1.° 1) As disposi¢des do presente Regulamento apli-
cam-se sdomente aos servicos telefénicos internacionais
do regime europeu.

2) O regime europeu compreende todos os paises da
Europa, assim como os paises da Africa e da Asia situa-
dos nas margens do Mediterraneo.

8) Além destes, outros paises podem fazer parte do
regime europeu, desde que as respectivas administracdes
declarem desejar aplicar as disposicdes do presente Re-.
gulamento.

§ 2.° As comunicagdes telefénicas subordinam-se as
regras do regime europeu quando utilizam exclusiva-
mente vias de comunicagio de paises pertencentes ao re-
ferido regime.

§ 3.° As regras relativas a cada um dos servigos te-
lefonicos que nio fazem parte do regime europeu fixam-
-se por acordo entre as administragdes (on as empre-
sas particulares reconhecidas) interessadas.
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CAPITULO I
Definigoes
. ARTIGO 2.0

Definicio de termos empregados no Regulamento
Telefénico Internacional

As seguintes defini¢bes completam as que se contém
na Convengio:

Estagdo central telefénica. — Instalagio que .per-
mite estabelecer comunicactes telefonicas.

Estagdo terminal de linka internacional. — Estacio
situada no extremo de um circuito telefénico in-
ternacional.

Centro de tramsito internacional. — Esta¢io termi-
nal de linha internacional que foi escolhida para
estabelecer comunica¢des entre dois paises dife-
rentes do pais a que pertence.

Circuito telefénico. — Ligacgio eléctrica que permite

estabelecer comunicagdes telefénicas nos dois sen-
tidos entre duas estagBes centrais telefénicas.

Circuito telefénico internacional. — Circuito telefo-
nico que liga duas estagBes centrais telefénicas
situadas em paises diferentes.

Circuito directo de transito. — Circuito telefénico
internacional que afravessa um ou mais paises
de trénsito e nio comporta nenhuma estagiio cen-
tral telefénica de transito.

Comunicagdo directa. — Comunicagio telefonica es-
tabelecida por intermédio de um Wnico circuito
telefénico internacional.

Comunicagdo de transito. — Comunidaciio telefénica

' estabelecida por intermédio de mais de um cir-
cuito telefénico internacional.

Pedido de comunicacdo. — No servico internacional
manual ou semiautomatico, um pedido de comu-
nicagio 6 o primeiro pedido formulado pelo in-
teressado para obter uma comunicacio telefénica
internacional.

Conversacdo. — Sequéncia dada a um pedido de
comunicacio depois de estabelecida a ligagiio en-
tre o posto peticionario e o posto pedido.

Comunicagdo recusada. — A comunicac¢io considera-

" -se recusada quando, no momento em que é ofe-
recida, qualquer pessoa num dos dois postos,
peticionario ou pedido, declara imediatamente
que se nio pode ou nio quer falar.

Via normal. — Via que se deve escolher em pri-
meiro lugar para o escoamento do trafego tele-
fénico em determinada relagio.

Via auxilior. — Via, diferente da normal, a utilizar
sempre que isso represente vantagem debaixo
do aspecto da rapidez do servigo. Salvo acordo
em contrario entre os pafses interessados, a via
auxiliar atravessa os mesmos paises que a via
normal.

Via de recurso. — Via a utilizar em caso de inter-
rupcdio total ou de avaria importante nas vias
normais e nas vias auxiliares. O seu itinerario
difere do das vias normais ou auxiliares, quer
em ndo utilizar todos os pafses atravessados pelas
vias normais ou pelas vias auxiliares, quer em
atravessar um ou mais pafses nio utilizados pelas
vias normais ou pelas vias auxiliares.

Duragdo taxdvel de wma conversagdo telefénica. —
Kispago de tempo que serve de base para o cil-
culo da taxa da conversacio.

Unidade de taxa em determinada relagio internacio-

nal. — Taxa correspondente a uma conversacio
ordinaria com a duragiio de trés minutos, efec-
tuada no periodo de grande trafego.

CAPITULO TIT
Rede internacional

) ARTIGO 3.
Constitni¢iio e utilizagio da rede

§ 1.° 1) As administragdes (ou as empresas parti-
culares reconhecidas) interessadas constituem, depois
de acordo entre si, os circuitos necessarios para asse-
gurar o escoamento do trafego telefénico internacional.

2) As administragdes (ou empresas particulares re-
conhecidas) intermédias fornecem as secgdes de circui-
tos internacionais que devem atravessar os respectivos
territérios.

3) Cada uma das secgdes a construir em territério
servido por uma administraciio (ou empresa particular
reconhecida) intermédia seri estabelecida, quando pos-
sivel, tendo em atenciio as dificuldades de qualquer na-
tureza, pelo itinerario mais curto entre os pontos de
entrada e de saida do circuito internacional.

§ 2.° 1) Os circuitos destinados ao escoamento do
trafego telefonico internacional e as respectivas instala-
¢bes técnicas serdio constituidos e conservados de ma-
neira a assegurar uma boa audi¢io, assim como um ser-
vigo seguro e rapido. ‘

2) Para este efeito, as administragbes (ou empresas
particulares reconhecidas) dever#o, tanto quanto possi-
vel, respeitar ,as recomendagdes de principio formula-
das pela C. C. I. F., no que se refere i constitui¢io e
conservagio das linhas e das instalagdes. .

§ 3.° 1) As administragdes (ou as empresas par-
ticulares reconhecidas) interessadas determinariio, de
comum acordo, as relacdes a estabelecer, esforgando-se
por estender o servigo internacional a todo o seu terri-
torio.

2) Para cada relaciio as administragdes (ou as em-
presas particulares reconhecidas) interessadas determi-
nario, de comum acordo, uma ou mais vias normais, e,
eventualmente, vias auxiliares e, quando possivel, vias
de recurso. -

§ 4.° Qualquer circuito internacional (ou secgio de
circuito internacional) avariado devera-ser reparado
com a maior brevidade e, enquanto durar a reparagilo,
substituido na medida do possivel e no mais curto prazo.

§ 5.° 1) As administragbes (ou as empresas par-
ticulares reconhecidas) interessadas comunicario reci-
procamente a constituicio das secgdes de circuito in-
ternacional estabelecidas nos respectivos territérios e
qualquer alteragio importante feita nessa constituigdo.

2) O Secretariado-Geral manterd em dia uma nomen-
clatura dos circuitos telefénicos internacionais.

ARTIGO 4.
Conservagfio dos circuitos

As administragdes (ou as empresas particulares re-
conhecidas) interessadas estabelecerdo de comum acordo
o programa segundo o qual as estagBes terminais de linha
internacional e as estagdes de repetidores deverio efec-
tuar as medidas periédicas para a conservagio dos cir-
cuitos internacionais. Estas medidas devem efectuar-se
a horas tais que nio dificultem o escoamento do trifego
telefénico.

CAPITULO IV
Horario de servigo — Hora legal

ARTIGO 5.
Horidrio de servico

§ 1.° 1) As administragdes (ou efmpresas particulares
reconhecidas) fixam as horas de funcionamento das-res-
pectivas estacdes.
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2) As administragdes (ou empresas particulares reco-
nhecidas) interessadas fardo coincidir, tanto quanto pos-
sivel, os perfodos.de funcionamento dus estugdes sitia-
das de um e de outro lado da fronteira e que tenham
relages frequentes entre si.

3) As estages terminais de linha internacional deve-
riio, tanto quanto possivel, assegurar um servigo perma-
nente.

§ 2.° As estagdes nio abertas permanentemente sio
obrigadas a prolongar o servigo até doze minutos além
das horas regulamentares a favor das conversag¢des em
curso o das ja preparadas. .

ARTIGO 6.°
Hora legal

1) A hora das estacBes deve ser sempre a hora legal
do respectivo pals.

2) Qualquer alteragiio a introduzir na hora legal de
um palfs serd préviamente notificada pela administracio
(ou qualquer empresa particular reconhecida) desse pais
as outras administragdes (ou empresas particulares reco-
nhecidas) interessadas por intermédio do Secretariado-
-Greral. :

CAPITULO V
Listas de assinantes

ARTIGO T.°
Organizagiio das listas

1.° As administragdes (ou empresas particulares re-
conhecidas) publicardo as listas oficiais dos seus assinan-

tes, agrupando-os pelas respectivas redes.
§ 2.° Se a classificagio das redes se nio basear na

ordem alfabética, cada lista compreenderd um quadro’

recapitulativo das redes por ordem alfabética, a fim de
facilitar a sua consulta.

8 3.° Pelo menos em relagio as estagdes centrais
cujo servico niio seja assegurado de maneira perma-
nente, as horas de funcionamento serfio indicadas nas
listas por meio de algarismos.

§ 4.° As listas enviadas &s administra¢des (ou empre-
sas particulares réconhecidas) de um pais e redigidas
em idioma diferente do desse pais serio acompanhadas
de uma nota explicativa destinada a facilitar a utilizagio
dessas listas, sendo a referida nota redigida num dos
idiomas oficiais da Unifio, que sera determinado por
acordo entre as administragdes (ou empresas particula-
res reconhecidas) interessadas. :

ARTIGO 8.
Fornecimento das listas

§ 1.° As administragdes (ou empresas particulares re-
conhecidas) remeterdo gratuitamente is administragdes
(ou empresas particulares reconhecidas) dos paises com
que mantiverem relagdes telefénicas um nimero sufi-
ciente de exemplares das respectivas listas oficiais. Logo
que se receber uma nova lista destruir-se-4 a lista que
tiver caducado. '

§ 2.° As administragdes (ou empresas particulares re-
conhecidas) tomariio as medidas necessdrias para ven-
der as listas oficiais estrangeiras ao piblico dos respec-
tivos paises. .

§ 3.° Um assinante que deseje obter uma lista tele-
fénica de um pais estrangeiro deve dirigir-se 4 adminis-
tragio (ou empresa particular reconhecida) do seu pais.
Esta fard a requisicio i administragio estrangeira (ou
empresa particular reconhecida) interessada, que, por
sua vez, enviard a lista & administragio (ou empresa

particular reconhecida) que fez a encomenda, indicando,
em francos-ouro, a quantia devida (preco de venda acres-
cido do porte). Esta administragio (ou empresa parti-
cular reconhecida) remetera a lista, contra pagamento,
a0 assinante que a requisitou. Pelo menos uma vez por
ano, e de preferéncia no fim do ano, a administragio
(ou empresa particular reconhecida) que forneceu listas
a outra administgacio (ou empresa particular reconhe-
cida) estabelecera uma conta especial (independente da
conta das conversagdes telefonicas) das quantias que lhe
cabem em consequéncia do fornecimento ; tais quantias
niio devem incluir-se nas contas trimestrais das taxas

telefonicas.

CAPITULO VI
Categorias de conversagbes

ARTIGO 9.»
Conversagles oflciais

§ 1.° 1) Segundo a definigio contida no anexo 2 A
Convenciio, as conversagdes oficiais sio as conversa-
¢des pedidas como tais pelas seguintes entidades:

a) Chefes de Estado;
b) Chefes dos governos e membros de um governo;
¢) Chefes de colénias, protectorados, territérios de
além-mar ou territérios sob soberania, autori-
dade, tutela ou mandato de um Membro ou
4 Membro associado ou das Nac¢des Unidas;
d) Comandantes-chefes das forgas militares, terres-
tres, navais ou aéreas;
_ ¢} Agentes diplomaticos ou consulares ; -
.f) Secretério-geral das Nagdes Unidas e chefes de
orgios subsididrios das Nagdes Unidas;
¢) Tribunal Internacional de Justiga da Haia.

2) De comum acordo entre as administragdes (oun
empresas particulares reconhecidas) interessadas, as con-
versagbes oficiais podem compreender conversagdes ofi-
clais «relampago», conversagdes oficiais urgentes e con-
versagdes oficiais ordinarias.

§ 2.° O peticionario de uma conversagio oficial é obri-
gado, quando convidado, a declinar o seu nome e o seu
cargo. .

§ 3.° Nas relagdes em que nio forem admitidas con-
versacdes particulares «reldmpago» e conversagdes par-
ticulares urgentes poderdo existir conversagdes oficiais
crelampago» e conversagbes oficiais urgentes.

ARTIGO 10.°
Conversacdes de servigo

§ 1.° 1) Conversagdes de servico sio as conversagdes
que respeitam 3 execugio do servigo telefénico interna.
cional, compreendendo o estabelecimento e a conservacio
dos circuitos para a realizagio de outras telecomunicacdes
com a intervengdo do servigo telefémico internacional. -
Estas conversa¢des podem efectuar-se com isencio de
taxa entre as administragdes (ou empresas particulares
reconhecidas) interessadas naquele servigo.

2) Todavia, nas relagdes entre as administragdes go-
vernamentais do regime europen, a utilizagio gratuita do
gervico telefénico assegurado pelas referidas administra-
cdes 6 autorizada, nos casos de absoluta necessidade,
para a transmissio de telegramas de servigo e de avisos
de servigo, assim como para a realizacio de conversagdes
respeitantes 4 execuglio do servigo telegrafico interna-
cional, as quais serfio entio consideradas como conver-
sacdes de servigo.

8) Por reciprocidade, nas mesmas relagdes e com a
mesma condi¢io de ahsoluta necessidade, podera o ser- ,
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vigo telefénico utilizar gratuitamente o servigo telegra-
fico assegurado pelas administragdes governamentais do
regime europeu para a transmissio de telegramas res-
peitantes & execugdo do servigo telefénico internacional,
o8 quais seréio entdio considerados como telegramas de
servigo.

§ 2.° As conversagBes de servigo sé podem ser pedi-
das pelas pessoas a isso autorizadas pelas respectivas
administragdes (ou empresas particulares reconhecidas).

§ 8.°1) O director’'da C. C. I. F. fica autorizado a
pedir comunicagdes telefénicas de servigo.

2) O secretario-geral da Unifo fica autorizado a pedir
comunicacdes telefénicas relativas a assuntos oficiais da
Unido, com isengio de taxa.

§ 4.° As conversacgdes de servigo devem, tanto quanto

possivel, ser pedidas fora das horas mais carregadas.
Em casos excepcionais, podem ser pedidas como conver-

sagdes de servigo «relampago» ou como conversagdes de

gervigo urgentes.
ARTIGO 11¢

Conversacgdes particulares ordindrias

Por conversagdes particulares ordinirias entendem-se
as conversagdes taxadas que nio gozam de qualquer tra-
tamento especial.

ARTIGO 12.°

Conversagdes particulares nrgentes

Por acordo entre as administra¢les (ou empresas
particulares reconhecidas) interessadas, podem ser admi-
tidas conversagdes particulares urgentes com prioridade
_sobre as conversagdes particulares ordindrias.

ARTIGO 13.°
Conversagées «reldmpago»

Por acordo entre as administragdes (ou empresas
particulares reconhecidas) interessadas, podem ser admi-
tidag conversagdes creldmpago» com prioridade sobre
todas as oufras conversagdes, exceptuadas as conversa-
¢coes de alarme.

ARTIGO 14.

Conversacoes de alarme

As conversagdes de alarme sdio conversagdes que vi-
sam a proteger a vida humana no mar e nos ares ; gozam
de prioridade absoluta sobre todas as outras conversagbes.

ARTIGO 15.°
Conversacées por assinatura

§ 1.° 1) Conversagdes por assinatura sio as conver-
sacles que se prevéem para efectuar didriamente entre os
mesmos postos, & mesma hora préviamente combinada e
com a mesma daragiio, e que se requisitam para um més
completo ou para um ou varios perfodos indivisiveis de
sete dias consecutivos.

2) Todavia, pode o titular de uma assinatura ser auto-
rizado, excepcionalmente, a efectuar a sua conversaciio
com um posto ou a partir de um posto diferente dos in-
dicados no contrato de assinatura, desde que facam parte
da mesma rede. .

§ 2.° As conversagdes por assinatura sio admitidas
por acordo especial entre as administragdes (ou empre-
sas particulares reconhecidas) interessadas.’

§ 3.° As conversagdes por assinatura devem respeitar
exclusivamente aos negécios pessoais dos correspondentes
ou aos dos seus estabelecimentos.

§ 4.° 1) As conversagdes por assinatura implicam a
subscrigiio, por parte do peticionrio, de um contrato de
assinatura. A assinatura pode ser contratada para ter
comeco em qualquer data, mas o perfodo mensal s6

comeca no dia 1.° de cada més. A importincia da assi-
natura referente ao primeiro periodo mensal serd anmen-
tada, quando for caso disso, da parte da importéncia da
mesma assinatura correspondente ao periodo compreen-
dido entre a data da entrada em vigor e a do comego
do periodo mensal.

2) A assinatura mensal considerar-se-4 prorroga da d
més para més, excepto se uma das partes a tiver res-
cindido, pelo menos, oito dias antes da expiragio do
periodo mensal em curso. Todavia, por acordo especial
entre as administragdes (ou empresas particulares re-
conhecidas) interessadas, podera conceder-se a rescisio
antecipada, depois do primeiro periodo mensal e antes
do fim de outro perfodo mensal, mediante aviso prévio
de oito dias. :

3) A assinatura contratada para wm ou varios perfodos

indivisiveis de sete dias consecutivos nio é renovavel

por tacita recondugio.

§ 5.° A hora e a duragio das sessdes de assinatura
serio fixadas pelas estagdes terminais de linha interna-
cional interessadas tendo em atencio o pedido do inte-
ressado e as possibilidades do servigo. As estagdes ter-
minais de linha internacional interessadas confirmario
entre si, por escrito, a hora e a duragio das conversa-
¢Bes previstas no contrato de assinatura.

§ 6.° Se & hora prevista no contrato de assinatufa
houver, entre as esta¢des terminais de linha internacio-
nal interessadas, circuito pelo gual se nio esteja efec-
tuando qualquer conversaghio e para o qual niio haja
nenhum pedido de comunicagio de alarme ou de comu-
nicagdio «relimpago», ou de comunicagio oficial urgente
(ou, nas relagdes em que se nio admitirem conversa-
gbes «relimpago» ou oficiais urgentes, henhum pedido
de comunicagio oficial com prioridade), a comunicagio
sera estabelecida & hora prevista. No caso contrario, esta-
belecer-se-4 o mais cedo possivel pelo primeiro circuito
que preencher essas condigdes depois da hora prevista.

§ 7.° A comunicagio por assinatura sera definitiva-
mente cortada logo que o peticionario der sinal de fim

de conversagio antes de expirado o tempo concedido

para cada sessio de assinatura. Se, expirado esse tempo,
o peticionario nio houver ainda dado o sinal de fim de
conversagiio, a comunicagio sers cortada obrigatbria-
mente, salvo se o peticionario declarar que quer con-
tinuar a conversaciio; neste caso, podera ser autorizado
a prosseguir a comversagio, com as reservas previstas
para a limitagio da duragio das conversacdes.

ARTIGO 16.°
Conversacdes fortuitas a hora fixa

§ 1.° Conversagio fortuita a hora fixa é a conversagiio
cujo pedido comporta a indicagio de uma hora deter-
minada para a sua realizagio.

§ 2.° As conversagdes fortuitas a hora fixa sio admi-
tidas por acordo entre as administragbes (ou empresas
particulares reconhecidas) interessadas.

§ 3.° Se & hora prevista para o estabelecimento da
comunicagio fortuita a hora fixa houver entre as esta-
¢cdes terminais de linha internacional interessadas um
circuito para o qual nio haja nenhum pedido de comu-
nicagio de alarme ou de comunicagio erelSmpago»,
ou de comunicacio oficial urgente ou de comunicagiio
por assinatura (ou se, nas relagdes em que se nio
admitirem conversagdes relimpago» ou conversagdes
oficiais urgentes, nio estiver aguardando vez nenhum
pedido de comunicagio oficial com prioridade ou de
comunicagio por assinatura), a comunica¢io serd esta-
belecida & hora indicada pelo peticionario. No caso con-
trario, estabelecer-se-2 o mais cedo possivel pelo pri-
meiro circuito que preencher essas condigdes depdis da
hora indicada.
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ARTIGO 17.°
Conversagdes com pré-aviso
= § 1.° 1) Qualquer pedido de comunicagio pode com-

portar um pré-aviso com o fim de prevenir o posto de’

assinante interessado de que o peticionirio da comuni-
cacio deseja efectuar a conversacdo quer com um cor-
respondente designado nominalmente ou de qualquer
outra forma, quer com um posto determinado.

2) Os pré-avisos sio admitidos por acordo entre as
administracdes (ou empresas particulares reconhecidas)
interessadas.

§ 2.° As conversagdes que sio sequéncia dos pré-avi-
sos denominam-se «conversagdes com pré-aviso» e subor-
dinam-se, salvo qualquer determinagio em contrario
expressa no presente regulamento, as disposigdes gerais
aplicaveis as conversagdes telefénicas internacionais.

§ 8.° 1) A validade dos pedidos de comunicagbes com
pré-aviso expira nos prazos fixados no artigo 23.° para
os pedidos de comunicaglio em geral; todavia, a validade
de um pedido de comunica¢io com pré-aviso poderd ser
prorrogada por vinte e quatro horas, a solicitagio do
peticionario.

2) A prorrogagio da validade dos pedidos de comu-
nicagdes com pré-aviso conta-se a partir do momento
em que a validade deveria expirar segundo as dispo-

sicdes do artigo 23.°
ARTIGO 18.°

Conversacdes com aviso de chamada

§ 1.° 1) Qualquer pedido de comunicagdo pode com-
portar um aviso de chamada com o fim de convocar um
correspondente, ou um seu substituto que habite a mesma
casa, para efectuar uma conversagao.

2) Os avisos de chamada sio admitidos por acordo
entre as administragdes (ou empresas particulares re-
conhecidas) interessadas. ' .
§ 2.° As conversagdes que sio sequéncia dos avisos
de chamada denominam-se cconversagdes com aviso de
chamada» e subordinam-se, salvo qualquer determinagio
em’ contrario expressa no presente regulamento, s dis-
posi¢gdes gerais aplicAveis as conversagdes telefénicas
mternacionais. .

§ 8.° Os pedidos de comunicagdes com aviso de cha-
mada sio validos por todo o dia seguinte aquele em que
sip formulados.

§ 4.° Os avisos de chamada sio entregues no domi-
cilio nas mesmas condigdes que os telegramas ordinarios.

§ 5.° Se, por qualquer razio, ndo puder fazer-se a
entrega de um aviso de chamada, o peticionério sera
avisado desse facto e o pedido de comunicagio anulado.

ARTIGO 19.
Conversacgdes pagiveis no destino

§ 1.° 1) O peticionirio de uma comunicagdio pode es-
pecificar que o custo da conversagdo sera pago pelo des-
tinatdrio.

2) Esta faculdade ¢ subordinada ao consentimeuto
prévio do ultimo.

§ 2.° As conversacdes pagveis no destino sio admiti-

das por acordo entre as administragdes (ou empresas

particulares reconhecidas) interessadas.
§ 8.° As conversacdes pagdveis no destino subordi-

’

nam-se, salvo qualquer determinacio em contrdrio ex- .-

pressa no presente regulamento, as disposicdes gerais
apliciveis As conversagdes telefénicas internacionais.
- ARTIGO 20.°
Conversacdes de bolsa

§ 1.° 1) Conversagdes de bolsa siio as que tém origem
ou se destinam a bolsas com locutdrios acessiveis a to-

dos os bolsistas e servidos pelas administragdes (ou em-
presas particulares reconhecidas) dos paises interessados.

2) A «estagio-bolsa» é o eonjunto dos respectivos lo-
cutérios e, quando existam, dos comutadores que os
servem. :

§ 2.° As conversagbes de bolsa subordinam-se, salvo
qualquer determinagio em contrario expressa no presente
regulamento, as disposi¢des gerais apliciveis as conver-
sacdes telefonicas internacionais.

ARTIGO 21.°
Pedidos de informacgoes

§ 1.° O pedido de informagio é um pedido formulado
pelo interessado com o fim de saber:

a) Se determinada pessoa designada pelo seu nome,
com as indicagdes suplementare§ necessirias para a
identificar (por exemplo, o seu enderego completo), é
assinante de telefone e, caso afirmativo, qual o seu nu-
mero de chamada;

b) A que pessoa corresponde dado nimero de cha-
mada numa rede telefonica determinada. . ‘

§ 2.° Os pedidos de informacgdes sdo admitidos por
acordo entre as administragdes (ou empresas particula-
res reconhecidas) interessadas.

CAPITULO VII
Pedidos de comunicagdes

ARTIGO 22
Forma do pedido

§ 1.° Num pedido de comunicagdo, o posto do assi-
nante pedido designa-se pelo nome da rede destinatiria
e pelo seu indicativo de chamada tal como figura na lista
oficial dos assinantes do seu pais. Admitir-se-&o, toda-
via, os pedidos que apenas comportem o nome do assi-
nante pedido, com as indicagdes suplementares necessa-
rias para o identificar.

§ 2.° Nos pedidos de comunicagBes originarios de
uma «estagiio-bolsa» ou a ela destinados, indica-se o
nome da bolsa ou das bolsas interessadas, o nome do
bolsista ou dos bolsistas interessados e, eventualmente,
o nome ou o titulo do delegado do bolsista pedido.

ARTIGO 23.°
Validade dos pedidos

Sem prejuizo das disposi¢Bes particulares relativas as
conversagdes com pré-aviso (artigo 17.°, § 3.°) e is con-
versacdes com aviso de chamada (artigo 18.°% § 3.9, a
validade dos pedidos de comunicagdes inscritos para de-
terminado dia e nio satisfeitos expira: .

1.° Quando todas as estagBes interessadas desempe-
nham servigo permanente: :

@) A meia-noite, se a comunicagio foi pedida antes
. das 22 horas do mesmo dia;
b) As 8 horas, se a comunicagio foi pedida na véspera
depois das 22 horas.

2.° Quando nem todas as estagdes interessadas de-
sempenham servigo permanente:

.No momento do encerramento do servi¢o, no fim
do dia.

: ARTIGO 24.°
Limitacio dos pedidos

O ntmero de pedidos de comunicacdes que emanam
do mesmo correspondente e se destinam 4 mesma rede
local pode ser limitado por acordo entre as administragdes
(ou empresas particulares reconhecidas) interessadas.
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ARTIGO 25.°
Especificagio da hora do csiabelecimento

No momento de formular o seu pedido de comunica-
¢lio, pode o peticionirio especificar que esta s6 se esta-
belega depois de uma hora por ele indicada, ou -que se
néo estabeleca durante um determinado perfodo que ele
indique, sem prejuizo da disposigio anterior relativa i
validade dos pedidos de comunicagdes (artigo 23.°).

ARTIGO 26.°
Modificagio dos pedidos

§ 1.° Relativamente a qualquer pedido de comunica-
¢iio e sem prejuizo da disposi¢io do artigo 23.° refe-
rente & validade dos pedidos de comunicagdes, podera
o peticionario, até ao momento de ser avisado de que a
conversagio vai ter inicio:

a) Especificar que se nio estabeleg¢a a comunicagfio

durante um determinado periodo;

b) Especificar que s6 se estabele¢a a comunicagio
-depois de uma hora determinada; :

¢) Especificar a hora depois -da qual o pedido de
comunicagio deve ser anulado; ‘

d) Mudar quer o nimero do posto peticionario,
quer o nimero do posto pedido, nos limites
das respectivas redes locais; ,

¢) Transformar um pedido de comunicagiio ordinaria
em pedido de comunicagiio urgente;

J) Transformar um pedido de comunicagiio ordiné-
ria ou urgente em pedido de comunicagio «re-
lampago» ;

g) Transformar um pedido de comunicagio sem pré-
-aviso ou sem aviso de chamada em pedido de
comunicagio com pré-aviso ou com aviso de
chamada destinado & mesma rede local e vice-
-versa;

%) Transformar um pedido de comunicagio com
pré-aviso em pedido de comunicagio com
aviso de chamada destinado 4 mesma rede lo-
cal e vice-versa; ‘

?) Substituir a designagiio do. destinatirio ou o nu-
mero do posto suplementar pedido num pe-
dido de comunicagio com pré-aviso ou com
aviso de chamada, ou num pedido de comu-

nicagio de bolsa, nos limites da mesma rede

local.

§ 2.° 1) As modificagdes dos pedidos de comunicagdes

sdo concedidas gratuitamente; todavia, a administragio
(ou empresa particular reconhecida) de origem podera
receber uma taxa especial para remunerar o trabalho
suplementar de inscrigdo, taxa que niio entrars nas contas
internacionais. '
* 2) Sempre que um pedido de comunicagio com pré-
-aviso ou com aviso de chamada for transformado em
pedido de comunicagio sem pré-aviso ou sem aviso de
. chamada, o peticionirio deverd pagar a sobretaxa rela-
- tiva ao pré-aviso ou ao aviso de chamada se a estaclio
terminal de linha internacional de origem j4 tiver transmi-
tido pelo circuito internacional as indicagdes do pré-aviso
ou do aviso de chamada.

3) No caso de modificacio de qualquer pedido de
comunicacio em pedido de comunicagio com avisc de
chamada e vice-versa, ou ainda no caso de -substituicio
da designagio do destinatirio em qualquer pedido de
comunicagio com aviso de chamada ou num pedido de
comunicagiio de bolsa, a administraciio (ou empresa par-
ticular reconhecida) de destino receberd a taxa relativa
4 saida do entregador, no caso de essa saida ja se ter
efectuado antes da modificacio pedida ou se for exigida
por essa modificagiio.

CAPITULO vIII

Prioridade das comunicagdes
Estabelecimento e corte das comunicagoes -
Limitagdo da duragdo das conversagdes

ARTIGO 27.°
Prioridade das comunicagdes

§ 1.° As comunicagdes internacionais gozam de prio-
ridade sobre as comunicag¢des nacionais da mesma cate-
goria. Todavia, esta prioridade nio sera aplicdvel as
comunicagBes que utilizem um circuito internacional entre
duas estagdes vizinhas da fronteira.

§ 2.° As comunicagdes internacionais ordinérias, pelo
menos as que utilizam um circuito internacional ou uma
série de circuitos internacionais entre duas estacles ter-
minais de linha internacional com distancia em linha recta
igual ou superior a 500 quilémetros, gozam de prioridade
sobre as comunicagdes nacionais urgentes dos paises ter-
minais. .

§ 3.° 1) As comunicagdes estabelecem-se pela seguinte
ordem:

a) Comunicagdes de alarme; .

b) Comunicagdes de servigo «relampagon ;

¢) Comunicagdes oficiais «relampago» ;

d) Comunicagdes particulares «relampago» ;

eg Comunicagdes oficiais urgentes;

J) Comunicag¢des de servigo urgentes ;

gg Comunicagdes particulares urgentes ;

#z) Comunicagdes oficiais ordinirias com pedido ex-
presso de prioridade;

¢) Comunicagdes oficiais sem pedido expresso de
prioridade, comunicacdes particulares ordina-
rias e comunicagdes de servico ordinrias.

2) As comunicacdes de servigo «reldmpago» s6 podem
ser pedidas no caso de se relacionarem com o restabele-
cimento de ligagtes telef6nicas internacionais totalmente
interrompidas.

3) Nas relagdes onde as comunicagdes «relampage» e
as comunicagdes urgentes niio sio admitidas, as comuni-
cagles estabelecem-se pela seguinte ordem :

a) Comunica¢des de alarme;

b) Comunicagbes de servigo que tenham por fim o
restabelecimento de ligagdes telefénicas inter-
nacionais totalmente interrompidas;

¢) Comunicagdes oficiais ‘com pedido expresso de
prioridade;

d) Comunicagdes oficiais sem pedido expresso de
prioridade, comunicagBes particulares ordins-
rias e comunicagdes de servigo ordinarias.

4) As comunicagdes cujas categorias estio enumeradas
na alinea 1), letra ¢, e na alinea 3), letra d, estabelecem-se
por ordem cronolégica de recepcio dos pedidos na es-
tagio terminal de linha internacional.

§ 4.° 1) Em qualquer relagio telefonica internacional,
as administragdes ?ou empresas particulares reconhe-
cidas) interessadas entender-se-io para determinar o cir-
cuito em que os pedidos de comunicagdes tomario vez e
a estagdo terminal de linha internacional encarregada de
ordenar esses pedidos.

2) Na estaglio terminal de linha internacional encarre-
gada de ordenar os pedidos de comunicagdes, estes to-
mardo vez segundo a sua categoria e a hora da sua
recep¢iio naquela estacio.

ARTIGO 28.0 -
Estabelecimento e.corte das comunicagies

§ 1.° As administragbes (ou empresas partieulares
reconhecidas) entender-se-fio directamente para aplicar o
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método de exploragiio mais apropriado nas relagdes in-
ternacionais que lhes respeitam.

§ 2.° Os pedidos de comunicagles, as modificagdes
dos pedidos e os avisos de anulagio transmitem-se, tio
ripidamente quanto possivel, 3 estagiio terminal de linha
internacional encarregada de estabelecer as comunica-
¢des pedidas. , '

§ 3.° Os avisos de servigo relativos a pedidos de comu-
cagdes (com pré-aviso ou com aviso de chamada) das
diferentes categorias transmitem-se, independentemente
dos pedidos de comunicagdes, segundo a ordem indicada
no artigo 27.° \ : .

§ 4.° Nos circuitos internacionais deve responder-se
imediatamente s chamadas. Se, depois de chamada du-

rante o tempo conveniente, a estagio que se chama niio.

responde, sera convidada, por todos os meios apropria-

dos, a retomar o servigo no circuito internacional em’

causa; todas as estagdes terminais de linha internacional
em condigdes de darem o seu concurso para este fim
deverio da-lo. . .

§ 5. Na exploragio dos circuitos telefénicos interna-
cionais empregar-se-i4 a lingua francesa entre as admi-
nistragdes (ou empresas particulares reconhecidas)
de linguas diferentes, excepto nos casos em que haja
acordos especiais entre elas para o emprego de outras
linguas.

§ 6.° As estagdes terminais de linha internacional li-
gadas entre si por virios circuitos internacionais poderio,
de comum acordo, destinar especialmente alguns desses
circuitos ao estabelecimento de comunicagdes de trinsito
ou a0 escoamento do trifego num sentido tunico.

§ 7.° 1) Sempre que haja congestionamento de trafego
em dada relacio telefénica internacional, proceder-se-4
4 preparacio das comunicagdes. A preparagio consiste
em efectuar todas as operagdes necessirias para que os
dois postos (peticionério e pedido) fiquem em comunica-
gdo- :Iem nenhuma perda de tempo no circuito interna-
cional.

2) Nos circuitos niio destinados ao escoamento do tra- .

fege num sentido Wnico, 4s comunicagdes da mesma
categoria estabelecem-se, em principio, alternadamente;
as estagles terminais de linha internacional interessadas
poderdo de comum acordo modificar temporariamente as
condigdes do alternato, se isso oferecer vantagem debaixo
do aspecto do escoamento do trifego.

3) Uma comunicagio, pelo menos, deve estar prepa-
rada antes de terminada a conversacio em curso.

4) As comunicagdes j4 preparadas nio devem retar-

dar-se em beneficio de comunicagdes de categoria supe-
rior, salvo se se tratar de comunicacdes de alarme.

§ 8.° 1) A estaclio terminal de linha internacional en-
carregada da taxaciio verificard se a audicio & satisfa-
téria e anotara a hora do estabelecimento da comunica-
¢io, assim como a hora do fim da conversacio ou a
duragiio desta. Além disso registard, se houver lugar,
o periodo durante o qual a audigdo foi insuficiente. Esta
estagho. tomard nota dos incidentes de servico e dos
elementos necessarios -4 elaboragiio das contas interna-
cionais. -

2) No caso de comunicagdes com preparagio e por
acordo entre as administragbes (ou empresas parti-
culares reconlecidas) interessadas, as indicagdes refe-
ridas na alinea precedente podem ser registadas igual-
mente pela ou pelas outras estagdes terminais de lLinha
internacional que intervieram no estabelecimento da
comunicacio.

3) Quando, antes do comego de qualquer conversagio,
a estagio terminal de linha internacional encarregada
da taxaglio verificar quo as condigdes de audigio nio
poderio ser suficientes, interromper-se- a comunicagiio,
o fim de evitar qualquer atraso no estabelecimento de
outras comunicagdes. :

ARTIGO 29.°
Limitagiio da duragiio das conversagoes

§ 1.° 1) Em geral, a dura¢iio das conversacdes parti-
culares nio é limitada. .

2) Todavia, as administragdes (ou empresas parti-
culares reconhecidas) interessadas poderio entender-se
para limitar a doze ou mesmo a seis minutos a duragio
das conversagdes particulares em determinadas relagdes.

3) Por outro lado, em qualquer relagio, no caso de
congestionamento de trafego ou de avaria, as estagdes
terminais de linba internacional interessadas poderio
entender-se para limitar tempordriamente a doze ou
mesmo a seis minutos a duragiio das conversagles par-
ticulares.

4) A duragiio de uma conversagiio particular podera
ser limitada a doze minutos em qualquer relagio, se isso
for necessirio para satisfazer algumn pedido de coniuni-
cagiio de categoria superior que aguarde vez. :

§ 2.° 1) A duragho das conversagdes oficiais nio é
limitada.

2) Todavia, as administragdes (ou empresas parti-
culares reconhecidas) de transito tém o direito, em
caso de avaria ou afludneia de trafego, de limitar a doze
minutos a duragio das conversagdes oficiais e das con-
versagdes de servigo quando as respectivas comunica-
¢des se estabelecam por intermédio de uma das suas
estacdes.

§ 3.° Nos casos em que a duragio da conversagio for
limitada, o peticionario sera prevenido desse facto, se
possivel, no momento em que se estabelecer a comuni-
caglio; além disso, alguns segundos antes do corte obri-
ga(iiério da comunicacio, os correspondentes seriio avi-
sados.

CAPITULO IX

Tarifas e taxagdo. /Anulagﬁes de taxas e reembolsos

ARTIGO 30.°
Duragiio taxdvel das eonversagdes

§ 1.° A duragio taxivel de wma conversagio entre
dois postos de assinante comeca no momento em que se
estabelece a comunicagiio entre o posto peticionario e o
posto pedido, depois de haverem ambos respondido a
chamada, qualquer que tenha sido a pessoa que res-
pondeu. :

§ 2.° Quando a comunicagdo é originaria de um posto
publico e destinada a um posto de assinante, a duraciio
taxavel da conversagio comeca no momento em que,
depois de haver o posto de assinante respondido & cha-
mada, o peticionario fica em relagio com este posto.

§ 3.° Se a comunicagiio se destina a um posto piblico,

-a duragio taxavel da conversacio comecga no momento

em que, depois de haverem os dois postos interessados
respondido a chamada, o peticionério, no posto piblico,
ou o posto do assinante peticionario, conforme o caso,
fica em relagéio com a pessoa pedida ou com o seu subs-
tituto. i

§ 4.° No caso de comunicagdes com preparagio,
a duragio taxivel de uma conversagio com pré-aviso
comeca no momento em que o posto peticionirio fica
em comunicagio com o destinatario; todavia, essa dura-
¢R0 comegars, o mais tardar, um minuto ap6s o momento
em que, depois de haverem o posto peticionirio e o
posto pedido sido informados de que a conversagio se
ia realizar e do o posto pedido ter declarado que o des-
tinatario estava pronto a efectuar a conversagiio, o comu-
nicacio se estahelecer entre os dois postos peticionario
e pedido que responderam i chamada.

§ 5.° A duaragio taxavel de uma conversagio de bolsa
comegca a partir do momento em que a comunicagiio fica
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a disposigiio do holseiro pedido, tendo sido este wltimo
préviamente avisado de que a conversagio ia realizar-se.

§ 6.° A duragiio taxavel da conversagio termina no
momento em que o posto peticionario d4 o sinal de fim
de conversagiio.

§ 7.° 1) Depois de cada conversagiio, a telefonista da
estagiio terminal de linha internacional encarregada da
taxaglo fixard a duragiio taxavel da conversagio, tendo
em conta, eventualmente, as dificuldades de audiciio ou
os incidentes que se¢ notaram.

2) No caso de comunicagdes com preparagio, a refe-
rida telefonista, segundo acordo entre as administracdes
(ou empresas particulares reconhecidas) interessadas,
podera entender-se a tal respeito com as telefonistas
da ou das estagdes terminais de linha internacional que
participaram‘no estabelecimento da comunicagiio.

3) No caso de divergéncia entre as estagBes terminais
de linha internacional sobre a duraglio taxavel de qual-
quer conversacio, prevaleceri o parecer da estagio ter-
minal de linha internacional encarregada da taxaefio.

ARTIGO 31.c
Unidade de taxa

§ 1.° Unidade de taxa é a taxa correspondente a uma
conversagio ordinaria com a duragio de trés minutos,
efectuada no periodo de grande trafego.

§ 2.° A importancia correspondente 2 unidade de taxa
é determinada na base do franco-ouro, por acordo entro
as administragdes (ou empresas particulares reconhe-
cidas) interessadas.

§ 3.° A unidade de taxa expressa em francos-ouro
para determinada relagio é sempre a mesma nos dois
sentidos, qualquer que seja a via (normal, auxiliar ou
de recurso) utilizada para o estabelecimento das comu-
nicagBes nessa relaciio.

§ 4.° 1) Qualquer conversagio de duragio igual ou
inferior a trés minutos ¢ taxada por trés minutos.

2) Quando a duragiio da conversacio excede trés mi-
nutos, a taxagio faz-se por minutos para o periodo ex-
cedente aos trés primeiros minutos. A fraccio de minuto
taxa-se por um minuto. A taxa por minuto é o terco da
taxa aplicada a trés minutos.

8) Nas relagbes entre redes vizinhas da fronteira,
determinadas por acordo entre as administragdes (ou
empresas particulares reconhecidas) interessadas, as con-
versagbes taxam-se por periodos indivisiveis de trés mi-
nutos ; todavia, as administragdes (ou empresas parti-
culares reconhecidas) interessadas poderiio, por acordo
especial entre si, aplicar também, nestas relagdes, as
disposi¢des da alinea precedente.

ARTIGO 32.c
Composiciio da tarifa

§ 1.° As taxas das conversactes compdem-se das taxas
terminais e, eventualmente, da taxa ou taxas de trénsito.

§ 2.° 1) Para a determinaciio das taxas terminais, pode
o territério das administragdes (ou empresas particula-
res reconhecidas) ser dividido em zonas de taxagio.

2) As administragdes (ou empresas particulares reco-
nhecidas) fixario o numero e extensio das respectivas
zonas de taxagiio para as suas relagdes com cada uma
das outras administragdes (ou empresas particulares re-
conhecidas). .

3) Para cada zona fixar-se-4 wma taxa terminal uni-
forme. :

§ 3.° As administracdes (ou empresas particulares
reconhecidas) de transito fixariio as respectivas taxas de
transito. Nas mesmas condi¢des de trénsito, cada admi-
nistragio (ou empresa particular reconhecida) aplicara
as mesmas taxas de trinsito.

ARTIGO 33.0
Taxagfio nos periodos de grande e pegmeno trifego
4

§ 1.° 1) A tarifa aplicada a qualquer conversagio no
perfodo de pequeno tréfego é igual a trés quintos da tarifa
que se lhe aplicaria no periodo de grande trafego.

2) O perfodo de pequeno trifego é determinado por
acordo entre as administracdes (ou empresas parti-
culares reconhecidas) interessadas.

§ 2.° As conversagdes que s6 compreendem ao mesnio
tempo nos periodos de grande e pequeno trifego taxam-
-s8.da seguinté forma:

a) Se a duracio da conversacio nio excedeu trés
minutos : .

Aplica-se a tarifa em vigor na administracio
(ou empresa particular reconhecida) de ori-
gem e relativa ao perfodo de grande trifego
ou ao de pequeno trafego, conforme a con-
versagiio haja comegado no perfodo de grande
trafego ou no de pequeno trafego;

b) 1) Se a duragiio da conversagiio excedeu trés mi-
nutos :

Os trés primeiros minutos taxam-se segundo
a tarifa em vigor na administragio (ou em-
presa particular reconhecida) de origem, no
momento em que a conversa¢io comecgou; os
minutos suplementares taxam-se segundo a ta-
rifa em vigor naquela administragiio (ou em-
presa particular reconhecida) no momento em
que cada um daqueles minutos comecou;

2) Nas relagdes entre redes vizinhas da fronteira
em que as conversagdes se taxam por perio-
dos indivisiveis de trés minutos, cada perfodo
de trés minutos é taxado segundo a tarifa em
vigor na administragio (ou empresa parti-
cular reconhecida) de origem, no momento
em que esse periodo de trés minutos comegou.

§ 3.° No caso de comunicagBes com preparacio e se-
gundo acordo entre as administragBes {ou empresas
particulares reconhecidas) interessadas, as telefonistas
das estagdes terminais de linha internacional anunciario
as telefonistas suas correspondentes o momento da pas-
sagem do perfodo de grande trafego para o de pequeno
trafego, ou inversamente, em relagiio ao seu trafego de

saida.

ARTIGO 34.°
Cobranga das taxas

1) A taxa é paga, conforme o caso, pelo titular do’
posto de assinante donde a comunicagio foi pedida oun
pela pessoa que a pediu num posto piublico.

2) No que respeita as conversagdes pagiveis no des-
tino, a taxa é paga pelo destinatério.

ARTIGO 35.°

Taxacdo das conversacdes oficiais

\

As conversagdes oficiais sio taxadas como conversa-
¢bes particulares da mesma categoria.

ARTIGO 36.0
TaxagRo das conversacdes urgentes

A taxa aplicada a uma conversagio urgente  igual
a0 dobro da correspondente a uma conversagio ordini-
ria da mesma duragio, efectuada no mesmo perfodo de
taxa.
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ARTIGO 37
‘Taxaclio das conversacdes «relimpago»

A taxa aplicada a uma conversagio «relampago» 6
ignal ao triplo da correspondente a uma conversagio

ordindria da mesma duraciio, efectuada no mesmo pe-

riodo de taxa.
ARTIGO 38.°

Taxacdio das conversacdes de alarme

1) A taxa aplicada a uma conversaciio de alarme ¢
igual & correspondente a uma conversagio ordindria
efectuada no mesmo periodo de taxa.

2) No caso de se verificar que uma conversagio de
alarme foi pedida abusivamente e efectuada, serd a
mesma sujeita & taxa mais elevada aplicavel na relacio
considerada.

ARTIGO 39.°

Taxagio das conversacdes por assinatura

§ 1.° As conversagdes por assinatura ficam sujeitas
is seguintes taxas:

a) No periodo de pequeno trafego: no maximo, a
metade da taxa correspondente a uma con-
versacdo ordiniria da mesma duraciio, efec-
tnada no periodo de grande trafego;

b) No periodo de grande trafego: & taxa correspon-
dente a uma conversac¢io ordinéria da mesma
duracio, efectuada no periodo de grande tra-
fego; todavia, durante certas horas carregadas
determinadas eventualmente para cada relagio
pelas estacdes terminais de linha internacio-
nal em causa, as administracbes (ou empre-
sas particulares reconhecidas) interessadas
poderao entender-se para aplicar as conver-
sagbes por ‘assinatura o dobro da taxa cor-
respondente a uma conversacio ordinaria da
mesma duracio, efectuada no periodo dé
grande trafego.

- § 2.° As conversagdes suplementares consecutivas s
conversagdes por assinatura taxam-se por minutos, pela

tarifa aplicdvel as conversagbes por assinatura no pe-.

riodo ou periodos de taxa em que essas conversagdes
suplementares se efectuam.

§ 3.° 1) O custo mensal da assinatura é calculado so-
bre a base de trinta dias. )

2) Todavia, poder-se-i calcular o custo da assinatura
mensal sobre a hase de vinte e cinco dias se o titular
renunciar ao uso da sua assinatura num dia qualquer da
semana, devendo esse dia ser sempre o mesmo em cada
semana e especificado préviamente no contrato de assi-
natura. .

3) O custo da assinatura subscrita para um ou varios
periodos de sete dias consecutivos é calculado sobre a
base de sete dias, mas nenhuma reducio se consentiri
se o titnlar renunciar & utilizacio de uma ou varias ses-
sdes.

ARTIGO 40.°
Taxaciio das conversagdes fortuitas a hora fixa

§ 1.° A taxa aplicada a uma conversagio fortuita a
hora fixa efectuada no periodo de grande trafego é igual
a0 dobro da correspondente a'uma conversacio ordini-
ria da mesma duraciio, efectuada no mesmo periodo de
taxa, acrescida de uma sobretaxa igual ao preco de um
minuto de conversaciio ordinaria no periodo de grande
trifego.

§ 2.°1) A taxa aplicada a uma conversaglo fortuita
a hora fixa efectuada no periodo de pequeno trafego é
igual & correspondente a uma conversagio ordinaria da
mesma duracio, efectuada no periodo de pequeno tra-
fego, acrescida de uma sohretaxa igual ag preco de um

minuto de conversacgiio ordinaria no perfodo de pequeno
trafego.

2) A taxa aplicada a uma conversagio fortuita a hora
fixa efectuada no perfodo de pequeno trafego e pedida

‘para uma duragio igual ol superior a uma hora é igual

a metade da correspondente a uma conversagiio parti-
cular ordinaria da mesma duragdo, efectuada no periodo
de grande trafego. Neste caso, nido se cobra sobretaxa
alguma.

ARTIGO 41
Taxacdo das conversagdes com pré-aviso

1) A taxa aplicada a uma conversaciio com pré-aviso
6 igual & correspondente a uma conversagio da mesma
categoria e da mesma duragiio, efectuada no mesmo pe-
riodo de taxa, acrescida de uma sobretaxa igual ao precge
de um minuto de conversagio ordinaria efectuada no

-mesmo periodo de taxa em que se iniciou a ¢onversagio

relativa a esse pré-aviso.

2) Quando a categoria da conversagio acompanhada
de um pré-aviso ja comportar a aplicacio de uma sobre-
taxa igual ao prego de um minuto de conversacio ordi-
naria cobrar-se-4 apenas a sobretaxa de pré-aviso além
da taxa relativa i conversacio.

3) Salvo qualquer determinagio em contrario do pre-
sente regnlamento relativa a certas circunstincias espe-
ciais, o pré-aviso nio seguido de conversacio é sujeito a
uma taxa fixa de um terco (/3) da taxa aplicivel a uma

" conversagio ordinaria de trés minutos efectuada no pe-

riodo de taxa em -que a estagiio terminal de linha inter-
nacional de origem transmitiu o pré-aviso.

4) Quando o pré-aviso é transmitido a um posto de
assinante de outra rede local do mesmo pais, a sohre-
taxa a cobrar pelo pré-aviso calcula-se da seguinte forma:

a) Se o pré-aviso foi seguido de conversagio, a sobre-
taxa do pré-aviso calcula-se sobre a base da tarifa apli-
cada a conversacio efectuada;

b) Se o pré-aviso niio foi seguido de conversacio, a
sobretaxa do pré-aviso calcula-se sobre a base da tarifa
relativa aquela das duas redes locais interessadas em
que as taxas siio mais elevadas.

ARTIGO 42°
Taxagio das conversacdes com aviso de chamada

1) A taxa aplicada a uma conversagiio com aviso de
chamada é igual 4 correspondente a uma conversacio
da mesma categoria e da mesma duragio, efectuada no
mesmo periodo de taxa, acrescida de uma sobretaxa
igual ao preco de um minuto de conversagio ordinaria
efectuada no mesmo periodo de taxa em que se iniciou
a conversaciio relativa a esse aviso de chamada.

2) Quando a categoria da conversacio acompanhada
de um aviso de chamada jA comportar a aplicacio de
uma sobretaxa igual ao pre¢o de um minuto de conver-
saciio ordinaria cobrar-se-a apenas a sobretaxa de aviso
de chamada além da taxa relativa & conversagio.

3) Salvo determinagdes em contrario do presente
regulamento relativas a certas circunstincias especiais,
o aviso de chamada ndo seguido de conversacio é su-
jeito a uma taxa fixa de um tergo (%/3) da taxa aplicivel
a uma conversacdo ordiniria de trés minutos efectuada
no periodo de taxa em que a esta¢io terminal de linha
internacional de origem transmitin o aviso.

4) Quando o aviso de chamada deve ser entregue
a um destinatirio que reside fora da area da distribuigiio
gratuita dos telegramas fica sujeito a uma sobretaxa su-
plementar, denominada «de proprio», igual i taxa exigida
para um proprio no servigo telegrafico. Esta taxa de
préprio é cobrada do peticionario e langada nas contas
internacionais integralmente a crédito da administracio
(ou empresa particular reconhecida) de destine.
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ARTIGO 43.
Taxaciio das conversagdes pagdveis no destino

“§ 1.° A taxa aplicada a uma conversaciio pagavel no
destino ¢ igual & correspondente a uma conversacio da
mesma categoria e da mesma duraciio, efectuada no
mesmo periodo de taxa, acrescida de uma sobretaxa
igual ao preco de um minuto de conversagdo ordinaria
efectuada no mesmo periodo de taxa em que se iniciou
a conversacio. A taxa é paga pela pessva pedida.
O periodo de taxa a considerar é o do pais onde se
encontra o usuirio que paga a taxa.

§ 2.° Sempre que um pedido de comunicacio pagavel
no destino e nio acompanhado de aviso de chamwada ou
de pré-aviso ndo puder efectuar-se, sem ser por motivo
da responsabilidade do servigo telefonico (especialmente
quando o destinatirio recusar pagar a comunicagio),
a estacdo de origem cobrara do peticionario uma sohre-
taxa igual ao preco de um minuto de conversac¢io ordi-
naria efectuada no periodo de taxa do pais de origem,
durante o qual o pedido de comunicagiio foi transmitido.

ARTIGO 44.°
Taxacdo das conversacdes de bolsa

A taxa aplicada a uma conversacio de bolsa é igual
4 correspondente a uma conversagio da mesma catego-
ria e da mesma duracio efectuada no mesmo periodo
de taxa.

ARTIGO 45.°
Taxacio dos pedidos de informagdes

O pedido de informagio s6 é taxado no servigo inter-
nacional quando nfio é acompanhado de um pedido de
comunicagio e necessita da utilizacio de um eircuito
telefénico internacional.

Neste caso, a taxa aplicada ao pedido de informacio
é igual a um terco (!/3) da-correspondente a uma conver-
sacdo ordinaria de trés minutos que se efectuasse,
entre a pessoa que pediu a informatiio e aquela em
relacio 4 qual a informacio foi pedida, no periodo de
taxa em que a estacdo terminal de linha internacional
de origem transmitiu o pedido de informacio.

ARTIGO 46.°
Duplicacio de sobretaxas

Quando qualquer pedido de comunicacio de uma cate-
goria pela qual deva ser paga uma sobretaxa (por exem-

plo, no caso de conversacdes fortuitas a hora fixa ou de

conversag¢des pagaveis no destino) for acompanhado de
pré-aviso ou de aviso de chamada, s6 se cobrard uma
sobretaxa, a saber: a do pré-aviso ou a do aviso de
chamada.

ARTIGO 47.°

Faculdade de arredondar as taxas

§ 1.° As taxas a cobrar em virtude dos acordos fir-
mados entre administragdes (ou empresas particulares
reconhecidas) podem arredondar-se para mais ou para
menos para satisfazer as conveniéncias monetarias ou
outras do pals de origem.

§ 2.° As modificagdes feitas ao abrigo do paragrafo pre-
cedente s6 se aplicam & taxa cobrada no pais de origem
e nio determinam nenhuma alteragido na reparticiio das
taxas que cabem s outras administragdes (ou empresas
particulares reconhecidas) interessadas. As referidas mo-
dificacdes devem regular-se de forma que a diferenca
entre a unidade de taxa adoptada e a taxa exactamente

calculada para trés minutos de conversagio por meio dos
equivalentes do franco-ouro fixados pelas administragdes
em causa nio exceda a décima quinta parte desta Gltima
taxa.

ARTIGO 4801
Fixac@io dos equivalentes monetdrios

§ 1.° Para a cobranga das taxas ao piiblico, cada pais
devera, em principio, fixar para a tarifa expressa em
francos-ouro um equivalente na sua moeda nacional, apro-
Ximando-o tanto quanto possivel do valor do franco-ouro.
Todavia, quando se n#o tiver fixado o equivalente ou
quando o equivalente fixado for inferior ao verdadeiro
equivalente, as contas continuam a estabelecer-se em
francos-ouro e em conformidade com as disposi¢des do
artigo 31.°

§ 2.° 1) Na medida do possivel, cada pais notificara o
Secretariado-Geral do equivalente que adoptou e da data
a partir da qual cobrard as taxas em conformidade com
esse equivalente.

2) O Secretariado-Geral elaborard um quadro das in-
formagdes recebidas e transmiti-lo-2 a todos os membros
e membros associados. Informa-los-a igualmente da data
de entrada em vigor de novas taxas que resultem da
escolha de um novo equivalente e procedera da mesma
maneira quanto as informacdes ulteriores.

ARTIGO 49.-

Taxacdo em casos particulares — Anulagdes de taxas
e reembolsos

§ 1.° Quando, por motivo da responsabilidade do ser-
vigo telefénico, um pedido de comunicagio nio for se-
guido do estabelecimento da comunicag¢éo entre os postos
peticionério e pedido niio se cobrara taxa alguma. Se a
importincia da taxa tiver sido paga, sera reembolsada.’

§ 2.° Se, logo ao estabelecer-se uma comunicaciio, se
verificar que as condi¢des de audigiio ndo siio suficientes,
ndo se cobrara taxa alguma. -

§ 3.° 1) Quando, no decurso de uma conversacio, os
‘correspondentes experimentarem dificuldades por motivo
da responsabilidade do servigo telefénico, a duragiio ta-
xavel da conversagio sera reduzida ao tempo total du-
rante o qual as condigdes da conversagio foram sufi-
cientes; se esse tempo total nio atingir trés minutos, nilo
se cobrara taxa alguma.

2) O peticionario de uma comunicagiio 86 podera exi-
gir a aplicagdo desta disposi¢iio se uma das estagdes ter-
minais de linha internacional interessadas ou, eventual-
mente, um dos postos piblicos interessados tiver sido
convidado, durante a conversagiio, a verificar as dificul-
dades sobrevindas.

§ 4.° 1) Qualquer reclamacgio feita apos o fim da con-
versagio sera instruida pela estagiio terminal de linha
internacional de origem. Eventualmente, a ou as estagdes
terminais de linha internacional interessadas comunicario
directamente 3 estagio terminal de linha internacional
de origem as informacdes que possam ser necessarias i’
instrugiio da reclamagio.

2) As anulagdes de taxas postais ou parciais sdo de-
cididas pela administragio (on empresa particular re-
conhecida) de origem e estio a seu cargo.

§ 5.° 1) Qualquer pedido de comunicagio pode ser
anulado, sem pagamento de taxa alguma, até ao momento
de o peticionario ser avisado de que se vai efectuar a
conversacgio.

1 Disposigdes comuns ao Regulamento Telefénico e ao Regula-
mento Telegrifico.
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2) Todavia, no caso da anulagio de um pedido de
comunicagio pelo qual seja.devida uma sobretaxa,
cohrar-se-4 esta tltima se, no momento em que a estagiip
terminal de linha internacional de origem foi informada
da anulagio, as indicagdes relativas ao pedido de comu-
nicacio ja foram transmitidas pela estagiio terminal de
linha internacional de origem. '

3) No caso de um pedido de comunicagio com aviso
do chamada, se o peticionario desejar que o destinatario
seja informado da anulagfio, e se, para isso, for neces-
sirio utilizar um entregador, cobrar-se-a uma nova sobre-
taxa correspondente a um aviso de chamada e, eventual-
mente, a taxa de proprio.

4) Se, no caso de um pedido de comunica¢io com
aviso de chamada e com entrega por proprio, o entre-
gador ndo tiver ainda partido no momento da recepgio
do aviso de anulagfio pela estaglio destinatéria, nio se
cobrara a taxa de préprio.

§ 6.° 1) Quando, por motivo da responsabilidade dos
correspondentes, uma sessio de assinatura ndio puder
realizar-se ou nio tiver a duracgio concedida, nenhuma
compensagio sera dada e nenhum reembolso se efec-
tuara.

2) Qunando, por motivo da responsabilidade do servigo
telefénico, uma sessiio de assinatura ndo puder reali-
zar-se ou nio tiver a duracio concedida, essa sessdo
sera substituida por uma conversagio de duragio equi-
valente ao tempo niio utilizado e a efectuar o mais cedo
possivel apés a hora convencionada, com prioridade
sobre as outras conversagdes da mesma categoria. Se a
sessio ndo puder ser assim substitaida ou compensada,
sbmente a taxa correspondente ao tempo utilizado se
langard nas contas internacionais; se o tempo.utilizado
ndio atingiu trés minutos, nenhuma tfaxa se langara na
conta. Para o célculo da taxa relativa ao tempo utilizado
tomar-se-4 como base a taxa correspondente A duragio
concedida para uma sessio completa de assinatura.
A taxa base é igual a um vinte e cinco avos (!/25) ou
& um trinta avos (Y30) do custo mensal da assinatura,
qualguer gue seja o més considerado. .

Quanto & assinatura subscrita para um periodo de sete
dias consecutivos, a taxa-base é igual 2 um sétimo (1/7)
do custo dessa assinatura.

§ 7.° Relativamente a qualquer conversagio que nio
seja de assinatura, no caso de recusa por parte do posto
peticionario ou do posto pedido, cobrar-se-a o prego de
um minuto de conversagho ordinaria efectuada entre os
dois postos interessados no periodo de taxa em que se
verificou a recusa.

2) Todavia, se uma conversagio pela qual seja devida
uma sobretaxa nio puder realizar-se em consequéncia
da recusa do posto peticionirio ou do posto pedido ou
do destinatirio ou do seu substituto, s6 se cobrari essa
sobretaxa. ‘

3) Por acordo entre as administragdes (ou empresas
particulares reconhecidas) interessadas podera aplicar-se
uma taxa igual & aplicada em caso de recusa a qualquer

conversagio que nio seja de assinatura, quando nio
responder o posto peticionirio no momento de ser cha-

mado para efectuar a conversagio, ou quando nio res-
ponder o posto pedido ao ser chamado, quer para re-
ceber um pré-aviso, quer para efectuar uma conversagio
com pré-aviso. :

§ 8.° Qualquer comunicagio pedida para um nimero
errado e estabelecida com o posto a que pertence esse
nimero serad taxada por uma duragio de trés minutos.
Todavia, se o pedido errado for imediatamente substi-

tuido por outro pedido de comunicagio destinado ap’

mesmo pals, sé6 se cobrara pelo pedido errado o prego
de+um minuto de conversagiio efectuada no periodo de
taxa em que o pedido errado foi transmitido.

CAPITULO X
Contabilidade

ARTIGO 50.°
Organizacio das contas

§ 1.° O franco-ouro, tal como o define o artigo 39.° da
Convengio, serve de unidade monetiria na organizagio
das contas telefénicas internacionais.

§ 2.° 1) Se as administragdes (ou empresas parti-
culares reconhecidas) interessadas resolveram proceder
4 conferéneia diaria dos minutos de conversagio efec-
tuados, as estagdes terminais de linha internacional de
cada grupo de circuitos fixardo diariamente entre si, pelo
telefone, o numero de minutos cuja taxa deve entrar
nas contas internacionais.

2) A conferéncia didria deverd fazer ressaltar, em
relagio a cada grupo de circuitos entre duas estagdes
terminais de linha internacional e a cada periodo de
taxa, os numeros de minutos taxados de cada categoria,
mencionando-se separadamente as conversages. enca-
minhadas por vias de recurso. Em relacio a cada pe-
riodo de taxa, os minutos siio agrupados por pafses e por
zonas de taxa. Todavia, os centros de trénsito interna-
cional agrupardo os numeros de minutos taxados, em
cada periodo de taxa, sbmente por pafses.

3) A conferéncia didria do numero dos minutos deve
efectuar-se depois da verificagio dos documentos de ser-
vico. A mesma confer@ncia devera estar concluida o mais
tardar no segundo dia apés o dia considerado e far-se-a
de forma a ndo perturbar o escoamento do trafego.

§ 3.° 1) As taxas telefénicas sio objecto de contas
mensais elaboradas pela administracio (ou empresa par-
ticular reconhecida) do pais de origem. Estas contas
serdo organizadas de maneira a por em evidéncia, em
relacio a cada periodo de taxa, o nimero de comunica-
¢des e o numero de minutos taxados de cada categoria
de conversagdes, agrupados por zonas de destino.

2) As administragdes (ou empresas particulares re-
conhecidas) interessadas poderdo decidir, por acordo
entre si, que as taxas correspondentes ao trafego entre
redes vizinhas da fronteira [artigo 31.°, § 4.°, 3)] nido
entrem nas contas internacionais.

3) O trafego escoado pelas vias de recurso com remu-
neragio especial menciona-se separadamente.

§ 4.° 1) As contas mensais incluirio todas as taxas e
sobretaxas relativas as conversagdes telefonicas interna-
cionais, com exclusio das que sejam objecto de qualquer
determinagéio em contrario do presente regulamento.

2) As sobretaxas que entram nas contas internacio-
nais sdo repartidas entre as administragdes (ou em-
presas particulares reconhecidas) interessadas na mesma
proporgio em que o sdo as taxas das conversagdes.

3) Para a elaboragio das contas internacionais consi-
deram-se as comunicagdes pagaveis no destino como
originarias do pafs de destino.

ARTIGO 51.°
Permuta e aceitaciio das contas

§ 1.° Salvo acordo especial entre as administragdes
(ou empresas particulares reconhecidas) interessadas,
a administracio (ou empresa particular reconhecida)
de origem remeters & administragio (ou empresa par-
ticular reconhecida) de destino as contas mensais em
tantos exemplares quantos os paises interessados, com-
preendendo o pafs de origem. Apés a aceitagio definitiva
da conta, a administragio (ou empresa particular reco-
nhecida) de destino enviard4 uma copia & administragio
(ou empresa particular reconhecida) de origem, assim
como a cada uma das administragdes (ou empresas par-
ticulares reconhecidas) dos outros paises interessados.
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§ 2.° As contas mensais devem ser remetidas antes de
expirar o terceiro m@s seguinte iquele a que respeitam.

§ 8.° A notificagio da aceitacio das contas ou das
observagdes relativas 4s mesmas deve fazer-se antes de
"expirar o quinto més seguinte aquele a que as contas se
referem. A administragio (ou empresa particular reco-
nhecida) que nio receber, nesse intervalo, nenhuma
observagio rectificativa, considerar a conta mensal como
admitida de pleno direito.

§ 4.° 1) Se a administraciio (ou empresa particular
reconhecida) de destino, com fins de fiscaliza¢io, pro-
ceder a um exame minucioso do seu trafego de entrada,
© se este exame apontar uma divergéncia (num sentido ou
noutro) inferior ou igual a 25 francos-ouro, ou uma diver-
géncia que ndo ultrapasse 1 por cento para os primeiros
100:000 francos-ouro e 0,5 por cento para o excedente

- além de 100:000 francos-ouro da conta da administragio
(ou empresa particular reconhecida) de origem, esta
conta considerar-se-a aprovada.

2) Se a divergéncia ultrapassar o maximo acima esta-
‘belecido, a administragio (ou empresa particular reco-
nhecida) de destino poders apresentar & administragio
(ou empresa particular reconhecida) de origem obser-
vagdes acompanhadas de todos os elementos de apre-
ciagio necessarios a uma revisio da conta; quando
a divergéneia for réduzida a um valor que ndo ultrapasse
aquele miximo, suspender-se-a a revisio.

§ 5.° 1) Imediatamente ap6s a aceitagio das contas
respeitantes ao ultimo més de um trimestre, e salvo
acordo em confrario entre as administragdes (ou em-
presas particulares reconhecidas) interessadas, a admi-
nistragio (ou empresa particular reconhecida) eredora
elaborard uma conta trimestral, destacando o saldo glo-
bal do trimestre, e remets-la-4 em dois exemplares 2
administragio (ou empresa particular reconhecida) de-
vedora; que, depois de conferi-la, devolvera um dos dois
exemplares com a indicagio de haver sido aceite.

2) Na falta de aceitagio de uma ou de outra das con-
tas mensais de um mesmo trimestre antes de expirar
o quinto més seguinte ao trimestre a que essas contas
respeitam, a administracio (ou empresa particular re-
conhecida) credora poders, niio obstante, elaborar a
conta trimestral, tendo em vista uma liquidagiio provi-
séria que se torna obrigatéria para a administragio (ou
empresa particular reconhecida) devedora, nas condigdes
previstas no artigo 53.°, § 1.° As rectificagdes que ulte-
riormente se reconhecerem necessarias serfio incluidas
numa liquidagiio trimestral subsequente.

ARTIGO 52.°
Conservaciio da documentaglio

A documentaciio que servir para a elaboracio das
contas telefénicas internacionais serd conservada até
liquidacio das contas a que respeitam, e, em todos os
casos, durante pelo menos dez meses.

ARTIGO 53.01
Pagamento dos saldos de contas

§ 1.° A conta trimestral devera ser conferida e a res-
pectiva importincia paga no prazo de seis semanas a
contar do dia em que a adminhistragio (ou empresa par-
ticular reconhecida) devedora a receber.

Passado este prazo, as importdncias devidas a qual-
quer administragiio (ou empresa particular reconhecida)
por alguma outra vencer#o o juro de 6 por cento ao ano,
a partir do dia seguinte ao da expiracio do referido prazo.

1 Disposigies comuns ao Regulamerito Telefénice e ao Regula-
mento Telegrifico.

§ 2.° 1) O saldo da conta trimestral em francos-ouro
serd pago pela administracio (ou empresa particular
reconhecida) devedora & administragio (ou- empresa
particular reconhecida) credora, por uma importincia
equivalente ao seu valor, conforme as disposi¢des do

. presente regulamento e as dos acordos monetarios espe-

ciais que existam entre os paises dos quais dependem as
administragdes (ou empresas particulares-reconhecidas)
interessadas.

2) Este pagamento pode efectuar-se sem encargos
para a administragio (ou empresa particular reconhe-
cida) credora ! por um dos seguintes meios:

@) A escolha da administracio (ou empresa par-
ticular reconhecida) devedora, em ouro, por
cheque ou letra pagavel 4 vista sobre a capi-
tal ou sobre uma praga comercial do pais
credor ou, ainda, por transferéncia sobre
un estabelecimento bancdrio dessa capital ou
de uma praca comercial do referido pais;
os cheques, letras ou transferéncias deverio
ser expressos numa das moedas definidas no
titulo A do apéndice ao presente regulamento;
b) Mediante acordo eéntre as duas administrac¢des
" (ou empresas particulares reconhecidas) por
intermédio de um bhanco que utilize o clearing

do Banco dos Pagamentos Internacionais, de

Basileia; ,
¢) Por qualquer outro meio convencionado entre
os interessados.

3) As moedas de pagamento utilizivejs, assim como
as regras de conversio, na moeda de pagamento, dos
saldos expressos em francos-ouro, sio as que figuram
no apéndice ao presente regulamento.

4) As perdas ou os lucros eventuais consequentes da
liquidacio dos saldos por cheques ou letras submetem-se
as seguintes regras: -

a) No caso de perdas ou lucros provenientes de
uma baixa ou de uma alta imprevista que se
produza até ao dia, inclusive, da recepgio do
cheque ou da letra e que afecte a paridade-
-ouro de qualquer das moedas definidas no
titulo A, alinea &) 1, 2 ou 3 do apéndice ao
presente regulamento, as duas administragdes
(ou empresas particulares reconhecidas) in-
teressadas partilham essas perdas ou lucros
em partes iguais;

0) Quando se produza uma variacio sensivel na
paridade-ouro ou nas cotagdes que serviram
de base & conversio, aplicar-se-do as regras
indicadas na alinea @) precedents, salvo se
se tratar de uma alta ou de uma baixa resul-
tante de uma revalorizagio ou de uma desva-
lorizagéo da moeda do pafs credor;

c¢) No caso de atraso na remessa do cheque ou da
letra emitida ou na transmissio, ao banco, da
ordem de transferéncia, a administracio (ou
empresa particular reconhecida) devedora é
responsavel pelas perdas ocasionadas por esse
atraso; considera-se como atraso qualquer de-
mora injustificada? que tenha ocorrido entre
a emissio e a expedigio do cheque ou da
letra; se a demora causou luero, metade deste
6 abonada & administragio (ou empresa par-
- ticular reconhecida) devedora; :

1 Nilo so consideradas como encargos a suportar pelo devedor
as taxas, despesas de clearing ¢ provisbes que podem ser cobradas
pelo pais da administragio (ou empresa particular reconhecida)
credora sobre esta.

2 Demora superior a quatro dias dteis (dias de trabalho), con-
tando-se esta demora desde o dia da emiss3o do cheque ou da létra
(que nfo é incluido) até ao dia da sua remessa. )
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d) Em todos os casos previstos nas alineas a), b)
e ¢) da alfnea 4) as diferencas que nio ultra-
passarem D por cento serio desprezadas;

€) As alineas 2) e 3) do presente parigrafo apli-
cam-se 3 liquidagio das diferengas; as demo-
ras na liquidagio contam-se a partir do dia da
recepgio do cheque ou da letra.

5) A pedido da administragio (ou empresa particular

reconhecida) credora, quando a importincia do saldo -

exceder cinco mil (5:000) francos-ouro, a data da re-
messa de um cheque ou de uma letra, a data da sua
compra e o seu montante, ou ‘ainda a data da ordem de
transferéncia- e 0 seu montante deverdo ser notificados
pela administragiio (ou empresa particular reconhecida)
devedora, por meio de telegrama de servigo.

CAPITULO XI

Secretariado-Geral da Unido
Comissdo Consultiva Internacional Telefonica (C. C. I. F.)

ARTIGO 54.°
Documentos publicades pelo Secrefariado-Geral

Em cumprimento do artigo 9.°, § 2.°, alineas ¢) e 7),
n.° 2.° da Convencdo, o Secretariado-Geral publicara
os seguintes documentos, baseando-se nas recomendagdes
formuladas a esse respeito pela C. C. L. F.:

Estatistica geral telef6nica;

Nomenclatura dos circuitos telefénicos internacio-
nais; :

Mapas oficiais relativos & rede internacional.

ARTIGO 55.°

Comissiio Consultiva Internacional Telefonica (C. C. I. F.)

1) A Comissio Consultiva Internacional Telefénica 6

constituida e funciona segundo as disposigdes do ar-
tigo 8.° da Convengiio e da segunda parte do regulamento
geral a ela anexo.

2) As administragdes  (ou empresas particulares re-
conhecidas) entender-se-fio para fixar qualquer disposigio
relativa ao servigo telefonico internacional que o pre-
sente regulamento niio contenha. Para este efeito, as
administragdes (ou empresas particulares reconhecidas)
basear-se-io nos pareceres emitidos pela C. C. I. F.

CAPITHLO XII
Disposigio final
ARTIGO 56.°
Erntrada em vigor do regulamento

O presente regulamento, que é anexado a Convenciio,
entrard em vigor no dia 1 de Julho de 1950.

Em firmeza do que os delegados respectivos assinaragm
o presente regulamento num exemplar que ficars depo-
sitado nos arquivos do Governo da Franga, que remeterd

uma cépia fiel, certificada, a cada Governo contratante.

Feito em Paris, em b de Agosto de 1949.

Seguem no original as assinaturas dos delegados:
Afeganistio. '
Repiiblica Popular da Albania.
- Tederagiio da Australia.
ustria.
Bélgica.
- Repiblica Soviética Socialista da Bielo-Russia.
Repiiblica Popular da Bulgaria.

Ceilio.
Chile.
China.
Estado da}Cidade do Vaticano.
Colénias portuguesas.
Congo Belga e territérios do Ruanda-Urundi.
Dinamarca.
Repablica Dominicana.
LEgipto.
Etiépia.
Finlandia.
Franca.
Grécia.
Repiiblica de Honduras.
Iungria.
ndia.
Indonésia.
Indo.
Irlanda.
Estado de Israel.
Ttalia.
Libano.
Luxemburgo.
Moénaco.
Nicaragua.
Noruega. .
Nova-Zelandia.
Paquistio.
Panama.
Paises Baixos, Antilbas neerlandesas e o Surinam.
Repiblica da Polénia.
Portugal.
Protectorados franceses de Marrocos e da Tunisia.
Reptblica Federativa Popular da Jugosldvia.
Reptiblica Socialista Soviética da Uerania.
Rodésia do Sul.
Repiblica Popular da Roménia.
Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do
Norte.
Suécia. .
Confederagio Suiga.
Siria.
Checosloviquia.
Territérios de além-mar da Republica Francesa e
territérios administrados como tais.
Turquia.
Unido Sul-Africana e territério do Sudoeste Afri-
cano.
. Unifio das Repiblicas Socialistas Soviéticas.
Repiiblica Oriental do Uruguai.
Estados Unidos da Venezuela.

‘ Apéndice!
Pagamento dos saldos

As moedas de pagantento utiliziveis e as regras de
conversio, na moeda de pagamento,.dos saldos expres-
sos em francos-ouro, 4s quais se refere o artigo 53.°%
§ 2.°% alinea 3) do regulamento telefénico, sdo as se-
guintes:

A. Moedas de pagamento

As moedas utilizdiveis para o pagamento dos saldos
em francos-ouro das contas telefénicas internacionais sio
as seguintes:

a) Se o pais de quc depende a administragio (ou em-
presa partienlar reconheecida) credora esti ligado por

1 Disposigbes comnuns ao Regulamento Telefénico,e a0 Regula-
uiento Telegrafico. . -
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um acordo monetario especial ao pais de que depende
a administragio (ou empresa particular reconhecida)
devedora, a moeda designada por esse acordo;

b) Se esses paises nio estio ligados por um acordo
monetario especial, o credor pode pedir:

1. Quer a moeda de um pais onde o banco central
emissor, ou qualquer outra institui¢io oficial,
compra livremente e vende livremente ouro
ou divisas-ouro contra moeda nacional a taxas
fixas determinadas pela lei ou em virtude de
um acordo com o Governo (moeda adiante
denominada «moeda-ouron);

. 2. Quer a moeda de um pais no qual essa mooda é
livremente cotada em relagiio s outras moe-
das (moeda adiante denominada «moeda livre»)
e cuja paridade-ouro ¢ fixada pelo Fundo mo-
netario internacional;

3. Quer a moeda de um pafs no qual essa moeda é ‘

livremente cotada em relagio as outras moe-
das (moeda livre) e cuja paridade-ouro é de-
terminada por uma lei interna ou por um
acordo entre o Governo e uma institui¢io ofi-
cial de emissio desse pafs;

4. Quer a sua prépria moeda, que pode nio satisfa-
zer as’ condigdes fixadas na alinea ), 1, 2
ou 3; neste caso é necessirio que as adminis-
tragdes (ou empresas particulares reconheci-
das) interessadas déem o seu assentimento.

c) Se as moedas de varios pafses satisfazem is condi-
¢des fixadas na alinea &), 1, 2 ou 3, compete 2 admi-
nistragio (ou empresa particular reconhecida) credora
designar a moeda de pagamento que lhe convém.

B. Regras de conversilo

A conversio em moeda de pagamento dos saldos em
francos-ouro efectua-se segundo as seguintes regras:
a) Se as administragdes (ou empresas particulares
reconhecidas) dependem de paises ligados por acordos
monetarios especiais, a conversio efectua-se:

1. A escolha da administragio (ou empresa par-
ticular reconhecida) devedora, quer directa-
mente na moeda do pais credor & paridade-
-ouro fixada para essa moeda pelo Fundo
monetario internacional, quer por intermédio
da moeda do pafs devedor na base da paridade-
-ouro aprovada para essa moeda pelo Fundo
monetario internacional; o resultado obtido
em moeda do pais credor ou em moeda do
pais devedor seri eventualmente convertido
na moeda de pagamento, de harmonia com os
acordos monetirios especiais que ligam os dois
paises;

2. Se nilo existe paridade-ouro aprovada pelo Fundo
monetario internacional, tanto para a moeda
do pais credor como para a do pais devedor:
A paridade-ouro de uma moeda que satisfaca
a qualgquer das condicdes previstas no titulo A,
alinea ), 1, 2 ou 3 do presente apéndice;
o resultado” obtido é em seguida convertido
na moeda do pais devedor segundo a cotagiio
oficial fixada para esta wltima moeda no pais
devedor e, eventualmente, da moeda do pais
devedor na moeda de pagamento, .de harmo-

. Dia com os acordos monetirios especiais;

3. A escolha da administragio (ou empresa par-
ticular reconhecida) devedora, quer directa-
mente na moeda do pais credor e A paridade-
-ouro fixada para essa moeda por lei desse
pals ou por acordo entre o Governo e uma

- Instituigio oficial de emissdo, quer por inter-

médio da moeda do pais devedor e & pari-
dade-ouro fixada para essa moeda por lei
desso pafs ou por acordo entre o Governo e
uma instituigio oficial de emissdo ; o resultado”
obtido em moeda do pais credor ou em moeda
do pais devedor sera eventualmente conver-
tido na moeda de pagamento, de harmonia
com 0s acordos monetarios que ligam os dois
paises;

b) Se as administrages (ou empresas particulares
reconhecidas) dependem de paises que ndo tenham con-
cluido qualquer acordo monetirio especial, a conversio
efectua-se da seguinte forma: ~

"1. Se a moeda de pagamento é uma moeda-ouro, &
paridade-ouro dessa moeda;

2. Se a moeda de pagamento é uma moeda livre
cotada em ouro pelo Fundo monetario inter-
nacional, & paridade-ouro aprovada por esse
Fundo, ou & paridade-ouro fixada por uma lei
interna ou por um acordo entre o Governo e
uma instituigiio oficial de emissio;

3. Se a moeda de pagamento é uma moeda livre
ndo cotada em ouro pelo Fundo monetirio
internacional, quer & paridade-ouro fixada por
uma lei interna ou por um acordo entre o
Governo e uma instituigio oficial de emiss3io,
quer por intermédio de outra moeda livre com
paridade-ouro aprovada pelo Fundo; o resul-
tado obtido é convertido na moeda de paga-
mento & cotagiio oficial em vigor no pais de-
vedor no dia ou na véspera da transferéncia
ou da compra do cheque ou da letra.

¢) Se, por acordo entre as duas administragBes (ou
empresas particulares reconhecidas)interessadas, amoeda
de pagamento ¢ a prevista no titulo A do presente apén-
dice, alinea b), 4, o saldo em francos-ouro é conver-
tido numa moeda-ouro ou numa moeda livre; o resultado
obtido é convertido em moeda do pais devedor e, desta,
em moeda do pafs credor, segundo a cotaciio oficial e
vigor no pais devedor no dia ou na véspera da transfe-
réncia ou da compra do cheque ou da letra.

“Resolugdes e votos

Resolng¢do n.o 1

Prerrogativas internacionais da U. 1. T,

A Conferéncia Telegrifica e Telefénica Internacional
de Paris, 1949 :

Considerando :

Que, nos termos do artigo 1.° do acordo entre a Orga-
nizag¢do das Nagdes Unidas e a U. I. T., as Na¢des Unidas
reconhecem a U. I. T. como a instituigio especializada
encarregada de tomar todas as medidas apropriadas
conformes ao seu acto constitutivo para atingir os fins
que ela se prop0Os nesse mesmo acto;

Que estes fins estdo fixados no artigo 3.° da Conven-
¢iio e, em particular, no § 1.° deste artigo;

Que a niio observincia destas disposi¢des suscita cer-
tas dificuldades no dominio das telecomunicacdes inter-
nacionais ; ‘

Decide: )

Chamar a atengiio dos Membros ¢ Membros associados
da U. I. T. para este facto, a fim de fazerem valer,
junto dos respectivos Governos e dos servigos interes-
sados, as prerrogativas internacionais reconhecidas-da

LT

L encarrega:

O secretrio-geral de por esta questio na ordem-do
dia da sessio do Conselho de Administragio prevista
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para 15 de Agosto de 1949, a fim de que este tome as

medidas e empreenda as diligéneias necessarias junto
.dos Membros e Membros associados da U. I. T., bem
como das organizagdes internacionais interessadas para

confirmar as prerrogativas reconhecidas da U. I. T. no -

. dominio das telecomunicacdes internacionais.

Resolugio n.c 2

Converségﬁes telefénicas da Organizagdo das NagBes Unidas
em caso de circunstincias excepcionais

A Conferéncia Telegrafica e Telefénica Internacional
de Paris, 1949: :

Considerando:

Que interessa assegurar & O. N. U., no caso de cir-
cunstincias excepeionais, facilidades especiais em matéria
de comunicagdes telefénicas para lhe permitir executar
as tarefas que lbhe incumbem em virtude da Carta das
Nagdes Unidas no dominio da conservagio da paz e da
seguranca internacionais; :

Recomenda: .

Que, no caso de circunstincias excepcionais, os Mem-
bros e os Membros associados da U. I. T. concedam
facilidades especiais, em relaciio as categorias das con-
versagdes oficiais, aos pedidos de comunica¢des formu-
lados pelas personalidades a seguir enumeradas e (ue o
secretario-geral da O. N. U. designard para cada cir-
cunstineia:

Presidente do Conselho de Seguranca;
Presidente da Assembleia-Geral; ‘
Secretdrio-geral da O. N.U. ou a personalidade
por ele designada para o substituir;
Presidente da Comissio de Estado-Maior;

de um lado, e:

Um Ministro membro de um Governo;

Um representante no Conselho de Seguranga;

Um representante na Assembleia-Geral;

Um Membro da Comissio de Estado-Maior ;

O presidente de uma subcomissio regional da
Comissio de Estado-Maior;

O presidente de uma comissio especial criada
pelo Conselho de Seguranca ou pela Assem-
bleia Geral;

Uma personalidade encarregada de uma missio
pelo Conselho de Seguranca ou pela Assem-
_bleia Geral;

de outro lado. ’

Estas facilidades especiais respeitam & ordem do esta-
belecimento das comunicagtes pedidas e i duragio das
conversagbes e sio concedidas a titulo estritamente pes-
soal as personalidades designadas pela forma acima in-
dicada;

E encarrega:

O secretario-geral da U. I. T. de comunicar esta
recomendaciio aos Membros e Membros associados da
Unido.

.

Resolugio n.° 3
Reciprocidade de isenglo de taxas entre a U. 1. T.e a U. P. U.

A Conferéncia Telegrifica e Telefénica Internacional
de Paris, 1949 :
Considerando :

@) Que a comissiio executiva e de ligagio da U. P. U.

’ adiou sine die as negociagdes com a U. I. T.
relativas & reciprocidade de isen¢io de taxas
entre a U. I. T. e a U. P. U.;

D) Que a referida reciprocidade nio pode ser reali-
zada de maneira satisfatéria;

¢) Que os encargos que resultariam da concessdo
desta isenciio de taxas seriam desigualmente
repartidos entre os paises;

Decide : .
Que, por agora, niio hi oportunidade para prosseguir
no assunto.
Resolugiio n.° 4

Contribuigdo das emprésas partioulares para as despesas
extraordinarias da Unido

A Conferéncia Telegrafica e Telefénica Internacional
de Paris, 1949:

Reportando-se ao artigo 14.° da Convencio, § 3.°,
alinea 2), respeitante & contribuigio das empresas par-
ticulares para as despesas extraordinarias da Uniflo e &
definicio do termo «délégué» que figura no Anexo 2
da mesma Convengio;

Tendo em atengfio os diferentes pontos de vista ex-
pressos no decurso das deliberagdes da Conferéncia, e .

Considerando :

Que a contribuigio para as despesas extraordinirias
da Unido deve obedecer 4 mesma regra que se aplique
a todas as conferéncias e reunides mencionadas no ar-
tigo 14.° § 3.°% alinea 2) da Convencio, e

Que o assunto nio respeita unicamente 4 Conferdncia
de Paris, mas sim a todas as conferéncias e reunides da
U. LT, '

Encarrega o secretario-geral:

1.° De por o assunto na ordem do dia da sessio do
Conselho de Administragio prevista para 15 de Agosto
de 1949, a fim de que ele delibere sobre a regra geral
a aplicar pela Unido quanto § contribuigio para as des-
pesas extraordinarias, e

2.° De comunicar ao Conselho de Administraeiio os
relatérios da Comissiio b que tratam do problema.

Resolugiio n.° 5

Execugdo dos trabalhos do programa de interligacao telefénica
na Europa

A Conferéncia Telegrafica e Telefénica Internacional

de Paris, 1949:
. Tendo tomado conhecimento dos pedidos das Nagdes
Unidas, da U. N. E. S. C. O., da Camara de Comércio
Internacional e da Federacio Internacioral dos Edito-
res de Jornais relativos & superprioridade ou & priori-
dade para o escoamento do trafego telefénico interna-
cional, assim como & reducgiio das tarifas, ete., e

Considerando:

1.° Que as demoras em algumas relagdes telefonicas
importantes sio ainda muito grandes, o que n3o permite
satisfazer plenamente s necessidades dos usuarios;

2.° Que as administragdes (ou empresas particulares
reconhecidas) telefénicas nio podem encarar reducdes
de tarifas precisamente na altura em que vio investir
capitais considerdveis em ampliagdes muito importantes
da rede das linhas de telecomunicagio e das estacdes
centrais telefénicas, e que a redugio das demoras no
servigo internacional e a aceleragiio deste servigco que
resultario daquelas ampliagdes s#o os meios mais efica-
zes para satisfazer os usuarios;

3.° Que um programa geral de interligagio telefénica
na Europa prevendo um aumento importante dos cir-
cuitos nas relagdes telefénicas europeias foi elaborado
ha jé trés anos, mas ndo ainda posto em execugio;

Recomenda:

A todas as administragdes telefénicas "(ou empresas
particulares reconhecidas) que acelerem, na medida das
suas possibilidades financeiras, a execugio desse pro-
grama. '
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Resolugiio n.° 6

Estudo pela C. C.1. T. e a C. C. I. F. das tarifas aplicaveis
a0 aluguel dos circuitos para servigos meteorologices

A Conferéncia Telegrifica e Telefénica Internacional
de Paris, 1949:

Considerando:

O regime de aluguel dos circuitos telegrificos e tele-
fénicos ;

Recomenda :

a C.C.ILT. ea C.C.LF. que estudem se pode-
rio ser concedidas, ¢ em que condigdes, reducdes de
tarifas para os circuitos alugados aos servigos meteoro-
légicos. :
Yoto n.° 1

Iseng@o de taxas telegraficas e telefonicas para os delegados
e representantes as conferéncias e reunides da U. 1. T.

A Conferencia Telegrafica e Telefénica Internacional
de Paris, 1949:

Tendo examinado a questio de iseng¢io de taxas tele-
grificas e telefénicas para os delegados e representantes
as conferéncias e reunides da U. I. T.;

Considerando :

Que a isencdo- de taxas prevista no artigo 27.° do
capitulo 6.° do Regulamento Geral anexo & Convengiio
pode ser combinada de uma maneira diferente pelas
administragdes ; .

Que esta diferenca na aplicagiio da isengio de taxas
provoca descontentamento nos participantes das confe-
réncias e reunides em referéncia ;

Que a administracio do pafs onde se realiza a confe-
réncia ou a reuniio deve préviamente submeter as suas
propostas a este respeito as outras administracdes, o que
ocasiona sempre uma volumosa troca de telegramas de
servico ou de correspondéncia ; .

Que, infelizmente, se notaram abusos na utilizagio das
isen¢des de taxas, nomeadamente nas relacdes telef6ni-
cas particulares ; )

Que todos estes inconvenientes prejudicam gravemente
o trifego particular taxado:

Emite o voto:

De que, por ocasiio das conferéncias e reunides da
U. I. T., sejam observadas pelos beneficidrios da isen-
¢io de taxas enumerados no artigo 27.° do capitulo 6.°
do Regulamento Geral, pelos directores das C. C. L,
pelo vice-director da C. C. I. R., pelas administragdes
e, tanto quanto possivel, pelas empresas particulares re-
conhecidas as seguintes regras:

‘

1.° Isencdo de taxas telegrdficas:

a) Os telegramas particulares «Conférence» devem ser
trocados, em principio, entre os benéficiarios da isenciio
de taxa e respectiva familia ; ‘

b) Os delegados e os representantes, o secretario-ge-
ral, os directores das C. C. 1., o vice-director da C. C.
I. R., os secretirios-gerais adjuntos e os membros do
Conselho de Administracdo podem trocar telegramas com
isenciio de taxa, quer com a sua administragio, quer com
a sede da Unido; . o

¢) Os telegramas «Conférence» urgentes ou redigi-
dos em linguagem secreta nio sio admitidos. Todavia,
os chefes de delegagiio ou os seus substitutos e ds mem-
bros do Conselho de Administragio podem trocar tele-
gramas urgentes ou redigidos em linguagem secreta
com a sua administracio.

2.° Isengdo de taxas telefénicas:

a) A isenciio de taxas telefénicas & circunserita as
relagdes com os paises situados na Europa e da direito
a cada beneficiario a uma conversagio particular sema-
nal de seis minutos, a efectuar, em principio, com a
famflia ;
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b) Nas mesmas relagdes, os delegados e os represen-
tantes, o secretario-geral, os directores das C. C. I., o
vice-director da C. C. L. R., oy secrotirios-gerais adjun-.
tos e os membros do Consello de Administragio podem
efectuar conversagdes com isengio de taxa, quer com
a sua administracdo, quer com a sede da Uniio;

¢) As conversagdes «Conférence» urgentes nio sio
admitidas. Todavia, os chefes de delegagio ou os seus
substitutos e os membros do Conselho de Administragio
podem efectuar conversagdes urgentes com a sua admi-
nistracio. '

Yoto n.° 2

Tratamento a conceder as telecomunicagBes dos 6rgos subsidirios
das NagBes Unidas e das instituigies especializadas

A Conferéncia Telegrafica e Telefénica Internacional
de Paris, 1949:

Considerando :

1.° Que o artigo 1v, sec¢io 11, da Convencio sobre
os privilégios e imunidades das institui¢des especializadas
das Nagdes Unidas prevé que «estas instituigdes gozaro,
para as suas comunicagdes oficiais em territério de qual-
quer Estado signatirio dessa Convengio, de um trata-
mento nfo menos favorivel do que o concedido pelo
Governo desse Estado a qualquer outro Governo, in-
cluindo a sua missio diplomatica, em matéria de priori-
dades, tarifas e taxas de correio, cabogramas, telegra-
mas, radiotelegramas, telefotos, comunicacdes telefénicas
e outras comunicag¢des, assim como em matéria de tarifas
de Imprensa para informacdes & imprensa e 3 radio»;

2.° Que, nos termos do anexo 2 da Convencio de
Atlantic City, 1947, os telegramas e as conversaces
telefénicas do secretirio-geral das Nagdes Unidas e dos
chefes dos érgiios subsidiirios destas gozam dos privi-
légios de Estado; '

3.° Que, aprovando o texto actual da Convencio sobre
os privilégios e imunidades das instituigdes especializa-
das, a U. L. T. alargaria considerivelmente a definicio
que a Conferéncia de Plenipotencisrios de Atlantic City,
1947, deu dos telegramas oficiais e das conversacdes
telefonicas oficiais; i

4.° Que o Conselho de Administracio, aquando da sua
terceira sessio, admitiu, apés ter examinado o assunto,
que a Unifo poderia convidar as Nagdes Unidas, quer
a modificar o artigo 1v da Convencio das Nacgdes Uni-
das, para o harmonizar com a defini¢io dos telegramas
oficials e das conversacdes telefénicas oficiais, quer a
suspender a aplicagio desse artigo até que a Conferéncia
de Plenipotencisrios tome uma decisio sobre este assunto
em Buenos Aires, em 1952; B

9.° Que o secretario-geral das Nagdes Unidas fez sa-
ber ao secretirio-geral da U. L T. que a Convengio sobre
os privilégios e imunidades das instituigdes especializa-
das s6 podia ser revista a pedido de um terco dos Esta-
dos contratantes e apés aprovagio por uma conferédneia
convocada pelo secretirio-geral das Nagdes Unidas, e
que aquela Convengiio nio contém disposigio alguma
respeitante & suspensiio da sua aplicaciio;

6.° Que o secretario-geral da U.IL T. julga que o pro-
blema se mantém inteiramente e que h4 interesse em que

. & Conferéncia Telegrafica e Telefénica Internacional de

Paris, 1949, formule uma recomendacio sobre o assunto,
a_qual serviria de orientagio para o Conselho de Admi-
nistragio ou para a Conferéncia de Plenipotenciirios;

1.° Que na definigiio dos telegramas oficiais e das con-
versagdes telefonicas oficiais contidas no anexo 2 i Con-
vengio de Atlantic City sio mencionados os chefes dos
Orgios subsididrios das Nagdes Unidas; i

8.° Que a Unilio estA ligada as disposi¢des da Conven-
¢io de Atlantic City;

9.° Que é notério nio deixar de aumentar o nimero
de instituigdes intergovernamentais associadas aos tFaba-
lhos das Nagdes Unidas, e que, nestas condigdes, nio
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serve o interesse bem compreendido dos sorvigos de tole-
comunicagdes dos Membros e Membros associados da
_Unido e dos usuarios dos referidos servigos estender as
instituigdes especializadas das Nagdes Unidas os privilé-
gios das telecomunicagdes oficiais,

Emite o voto de que:

O Conselho de Administraciio da U.I.T. se digne pro-
ceder a um novo exame do problema baséando-se nas
consideragdes acima produzidas e nas seguintes recomen-
dagbdes:

1) Que, no interesse dos servigos telegrafico e telefs-
nico internacionais, o Conselho de Administragio da
Unifio se digne tomar medidas para a elaboragio e con-
servacio em dia de uma lista dos 6rgiios subsidiarios das
Nagdes Unidas e para a comunicagiio desta lista e de
qualquer modificagio ulterior aos Membros e Membros
associados da Unido;

2) Que q Conselho de Administragio se digne chamar
a atencio de todos os Membros e Membros associados
da U.I.T. para o que se contém no presente voto, reco-
mendandp que, sob reserva das decisdes a que cheguem
as autoridades qualificadas em matéria de conflito de
obrigagtes, aqueles Membros e Membros associados li-
mitem aos chefes dos 6érgfios subsidiirios das Nagdes
Unidas a concessio dos privilégios das telecomunicagdes
oficiais previstos pela Convengiio de Atlantic City, quer
por meio de reservas ao artigo 1v, secgio 11, da Conven-
¢io sobre os privilégios e imunidades das instituigdes
especializadas, quer por qualquer outro processo ade-
quado; :

3) Que o Conselho de Administragiio convide o se-
cretario-geral da U.I.T. a por-se em comunicagio, a
propésito deste assunto, com o secretario-geral das Na-
¢des Unidas e proponha que estas encarem a possibili-
dade de revogar o artigo 1v, seccdo 11, da Convencio
sobre os privilégios e imunidades das instituigdes espe-
cializadas; ' o

4) Que as administracdes repesentadas na Conferéncia
Telegrifica e Telefénica Internacional de Paris, 1949, re-
comendem aos Governos respectivos que determinem aos
seus representantes junto das Nagdes Unidas apoiarem a
proposta da U. I. T. tendente i revogagio do artigo 1v,
_secedio 11;

. B) Que no caso de o artigo 1v, secgiio 11, da Convengiio
sobre os privilégios e imunidades das instituigBes espe-
cializadas das Nagdes Unidas nio ser revogado antes da
Conferéncia de Plenipotenciirios de Buenos Aires, em
1952, o Conselho de Administragio, na sua ultima sessdo
anterior & abertura daquela Conferéncia, formule, a tal
respeito, todas as reclamagdes adequadas.

Yoto n.° 3
Assinatura e aprovagao dos regulanfentos

A Conferéncia Telegrifica e Telefénica Internacional
de Paris, 1949:

Tendo examinado a questio da assinatura e da apro-
vagio dos regulamentos que lhe foi reposta pelo Con-
selho de Administragio (Acta da 17.2 reunidio, 3. sessdo,
p. 7) e que é objecto do documento n.° 39 da Conferéncia;

Considerando :

1.° Que se trata de interpretar a Convengiio e os pro-
tocolos a ela anexos;

2.° Que a solugiio da questio seria necessaria no caso
de reuniiio de conferéncias administrativas extraordinirias
antes da Conferéncia de Plenipotenciirios prevista para
1952.

Emite o voto:

De que o Conselho de Administragiio se digne examinar
a questio novamente.

Voto n.c 4
Pagamento dps saldos de contas
(Artigo 53.° do Regulamento ‘Telefonico Internacional)

A Conferéncia Telegrafica e Telefénica Internacional
de Paris, 1949:

Considerando :

As possiveis vantagens do clearing.

Emite o voto:

De que os saldos de contas em francoés-ouro credores
e devedores entre duas administragdes (ou empresas
particulares reconhecidas) correspondentes, a titulo de
um ou mais servigos respeitantes as telecomunicagdes
(servigo telegrafico, servigo telefénico, servigo de radio-
comunicagdes, etc.), sejam compensados, tanto quanto
possivel, de forma a obter-se uma conta geral e a efec-
tuar-se apenas um pagamento para o conjunto dos ser-
vigos acima referidos.

Yote n.° b
Pagamento dos saldes de contas internacionais

A Conferéncia Telegrifica e Telefonica Internacional
de Paris, 1949:

Considerando :

Que podem surgir dificuldades do facto de que o Regu-
lamento das Radiocomunicagdes de 1947, elaborado em
Atlantic City, estabelece regras diferentes das que con-
tém os Regulamentos Telegrifico e Telefénico para o pa-
gamento dos saldos de contas internacionais:

Recomenda:

As administra¢des (ou empresas particulares reconhe-
cidas) a aplicagiio, no dominio regido pelo Regulamento
das Radiocomunicacdes em matéria de pagamento "dos
saldos, as regras que se incluem no Regulamento Tele-
grafico, e '

Convida:

O secretirio-geral a dar conhecimento do presente
voto as administra¢tes (ou' empresas particulares reco-
nhecidas) interessadas.

Yoto n.c 6

Constituigao eventual de um organismo de compensagao
para o regulamento das contas internacionais

A Conferéncia Telegrafica e Telefénicd Internacional
de Paris, 1949:

Considerando:

As possiveis vantagens do clearing.

Emite o voto: ‘

De que as administragdes procedam ao estudo, com
vista 4 préxima Conferéncia de Plenipotenciarios, do
assunto relativo & constituicdo do Secretariado-Geral em

- organismo de compensaglio para a regularizagiio das con-

tas de qualquer natureza respeitantes ao servigo inter-
nacional das telecomunicagdes, entre as administracdes
(ou empresas particulares reconhecidas) que aceitem
esta intervenciio, depois de se haverem entendido entre
si @ com o Secretariado-Geral, sob reserva todavia:

1.° De que cada administragio (ou empresa parti-
cular reconhecida) mantenha o direito de limi-
tar a compeunsagio a determinados ramos do

servigo © a determinados paifses;
2.° De que as administracBes (ou empresas parti-
culares reconhecidas) possam deixar de re-.
correr A accilo intermediaria do Secretariado-
-Geral trés meses depois de o terem avisado.
Administragiio-Geral dos Correios, Telégrafos e Tele-
fones, 15 de Fevereiro de 1951.—O Administrador

Adjunto, Carlos Ribeiro.
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